
\ 

II. évfolyam. Arad, 1887. Januárhó 18. Kedd. t7 ... dik szám. 
~------~--~- -------------- -------------------------------~~ 

8zerke1ztöaég : 
!l'emlllom•oteza 14. szám, földszint, 

jobbra. 

Uerwentetlen 11'\'eleket e~ak i~me11 
két.tól fogadunk el. 

l>:ézir11lokat ~ÍA•ta nl"m kiil•iíink 

Klad6hiva.t&l: 
Tl'llll'lont-owza 14. s1.iun. foltlszint, 

johbr11 

Hirdett\sek díjazabás ~zeri.nt. 
l': i!:} ~~ ~7.ám ö kr. iinnep- e• vasárnap 

utáni st&w 3 k:r. 

' l 
POtrrmAI, 'rÁI\SADAI..UI és !ÖZGAZDASÁGI lAPI W. 

A budgetvita kezdete. sünkben, mely egyenesen a közönség l ségeket is szaporítani. Nem szép do- l tést szinlelő rémedező arczot, mely-
·anuár 

17 
: ~zolgálatára és előnyére fo.rdittatik - log tehát most egyszerre mind a ti-,lyel a Bismarck beszé~eit fog~d~. 

Arad, 1 • ~ tgazságszolgáltatásra, koztgazgatásra, 1 zenkét esztendőre kimondani az ana- Hanem elfelejtette a szmlapra trm, 
A mérs~kelt ellenzéknek a tulz~s- , közoktatásra, gazdasági érdekek ápo- themát, s ugy tüntetni fel a helyzetet, l hogy: »negyvenedik előadás.« Mert 

ban szélball szónoka kegyes volt ehs- ' lására, - legalább is háromszor ak- mintha ez a kormány semmi jót sem legalább is negyvenedikszer rémedezik 
merni, hogy: van segítség, s ö sem 

1 
kora 1887-ben, mint volt azon évben, tett volna. l most a felett a Bismarck-politika fe

tartja a h~ly~etet olyannak, .~ogy az l mely a fuziót megelőzte. A kiadásoknak Tett igen sokat, s meg vagyunk lett, mely felett már harminczkilencz
ne volna Javttható, de nem kotelessége J ez a fejlődésü!lk érdek~ben nélkülöz- róla győződve, hogy a nemzet közvé· szer rémedezett. Hála a darab érde
~z ellenzékne~ erre nézve programm- 1 hetlen szapontása ped1g legnagyobb leményének túlnyomó többsége ettől kességének, hogy a nagyközönség még 
ját elmondam. . részt az ellenzék sürgetésével, bele- a kormánytól és a szabadelvü párttól a negyvenedik s hihetőleg még a szá-

No ha van segttség és a helyzet egyezésével és hozzájárulásával történt. várja törhetetlen bizalommal azt a se- zadik előadást is figyelemmel kiséri és 
javítható, akkor csak tartsuk meg a Olyan tény ez, meh'et semmiféle ra- gitséget, melyet az ellenzék is lehető- kisérendi, hanem annyi tény, hogy a 
jelenlegi kormányt, mely bizonyára bulisticával eitagadn-i nem lehet. nek tart. A helyzet nehéz, de n«m mi Bismarck politikájában a külfóldre 
meg fo~ja . találni a s~~it~éget és al-l Ki tehet arról, hogy önállásunk- válságos. Csüggedésre nincs ok, s a vonatkozik, hát arra nézve ezek a be
kalmazm a Javulás eszkozett. J:Ia az nak r867-ben történt visszanyerése kormány és a többség tudja köteles- szédek éppenséggel nem tartalmaznak 
ellenzék nem köteles még gyamtható- l után századok mulasztásait kellett pó- ségét. Igen jól irja Pulszky Ferencz semmi úiat. 
lag és megközelítőleg sem elmondani, l tolnunk. Ha például elmaradtunk volna egy tegnapi vezérczikkében, hogy: Vgyan ki ne emlékeznék a vas
hogy mily programm alapján tartaná a közlekedési ügy fejlesztésében, elma- válságos időben nagy biztosítékaut cancellár ama mondatára, hogy: »Egy 
a helyzetet javithatónak, akkor a több- radunk az adóképesség fokozásában is, szolgál az, ha tudjuk, hogy a kormány l pomerániai gránátos csontjait sem 
séget fenntartó választó közönségnek vagy ha elhagyjuk a közoktatási. s állandó, s az ország nincs fenyegetve hagynám megbolygatni Bulgária miatt.c 
sincs oka eddigi álláspontját cserben általában a culturális kiadásokat, aligha kormányválság áltaL l Nos hát új az, amit legutóbbi beszé-
hagyni, mert a viszonyo~ egyátatán állottuk volna meg a yersenyt - ~o~~-~~. deiben a bolgár kérdésre nézve el-
nem olyanok, hogy lelknsmeretes és nem a nemzetek családjában -, ha- A vámszerződés Romániával. H t u r d z a mondott? Hiszen alig volt nap, hogy 
hazafias megfontolás után az állam és nem saját nemzetiségeink között sem. román miniszter T is r. a Kálmim miuiszterel- hiriíl ne hozta volna valamelyik új-
az államháztartás kisérleteknek lenné- Nemcsak azt kell kutatni, hogy mit nökkel vasarnap djiJelött hosszabb megbeszé- ság: Ezt mondta, meg azt mondta 
nek kitehetők. követeltek az elmult tizenkét év alatt lést tolytntott, mely Je~.füképen a Magyaror- Bismarck. Hog}' Németországra nézve 

szág és Románia közötti határrendezés ügyét 
Józan észsztl tehát nem teljesíthet- az adófizetőtől, hanem azt is, hogy illette. Ezen, részben már évazázadok óta· 'v i- sokkal fontosabb Oroszország, mintBul-

jük a mérsékelt ellenzék szónokának mit kapott, s mi által lett képessé a tás kPrd!sek most már hat héL óta beható gária barátsága. Hogy Németország 
azt a kivánságát, hogy előbb ezt a tagadhatlanul nagyobb terhek elvise· tunác11kozások tárgyát képezik egy Bécsben Bulgária miatt soha nem kezd bábo-
rendszert pusztítsuk el, mert oktalan- lésére. ülésező vegyes bizottsáp: keblében, mf'lynek az rut. Hogy Németország Francziaorszá- · 

á l l · · 1 · d a feladata, hogy k ülönfd 3 rél!ibb szerzödt'sek, 
s g vo na e pusztttam az a a pot, mtg Nem szaba és nem lehet tehát csu- valamint a helyszinén felvett térrajzi \·ázlatok got .nem akarja megtámadni, sat. Szó-
nem tudjuk, hogy mire fogunk állani, pán a rendszert hibáztatni. Bárki más ült ala.pjlin, a hatán·onu.lat pontosan megá.llapit.sa. val annyiszor megirta ezt minden lap, 
s a szétrobbantott alappal mindenestől volna a kormányon, nem térhetett - Kihítás van rá, hogy ez a biwttság mun- és annyiszor olvasta a közönség, hogy 
megsemmisülhetünk volna ki szintén azon igények legna- kalatait nemsokára befejezi, ugy hogy aztán a beszéd valóban nem tartalmazhatott 

Azért is nem boldogult és boldogul az gyobb része elől, melyeknek ez a kor- - esetleg- múll a jelen ülésszak folyamában reá nézve semmi úja t. És mégis a la-
. - Budapesten PS Bukarestben az erre vonat· 

ellenzék a jelenlegi kormánynyal és több· mán y megfelelt, s illetve megfelelm kozó törvényjavaslatok a parlamentek elé lesz· pok egészen oly rémedezésbe törtek 
séggelszem ben, mert sohasem akartvagy kénytelen volt, mert ha m~g nem fe- nek terjeszthetök, minthogy ez ügyet törvény- ki, mintha »Noch nie da gewesen !c 
tudott pos i tiv javaslatokkal előállani a lelt volna, akkor ma valószmüleg nem il.ozá8i uton kell elintézui. - St u r d z a mi- soha ilyet nem hallottak volna, s dol
helyzet javítására nézve. ülne a kormányon. Az a kormány niszter késöbb Sz é e h e n Y i Pál gr. keres- goztak rajta kézzel-lábbal, hogy a köz-

Talán a tisztviselők kinevezése mel)' oly szerenesés kézzel tudta ke- kedelmi minis1.terrel, aztán pedig Ma t 1 ek 0 - véleményt Németország ellen han-
v i ts államtitkátTal értekezett. - A s:terző-

lenne az a rendszerváltozás, melytől resztül vinni a magyar közlekedésügy dési tárgyalásokra meghatalmazott r 0 mán golják. 
az ország üdvét reméli a mérsékelt önállósi~ását, nem érdemli meg, _hogy me g b i z o t tak január hó utolsó napjaiban És ugyan miféle hazafias ezéiból? 
ellenzék? Mert a belügyek terén ez most mtnden érdemet megtagadJanak elörelátlu~tó!a.g isffi~t Béesbe érkeznek. - Mit akarnak azzal az ellenszenvvel el-
volt edd; g egyetlen positív javaslatuk, tőle, mivel a viszonyok - nem az ó St u r d z a miniszter vasarnap délutú.n vissza- érni, melyet mindenáron fel akarnak 
melynek hatása kétségkivül nyilatkoz- hibájából kedvezőtlenebbre for- utazott Bukarestbe. korbácsolni Németország ellen? Avagy 
nék a pénzügyi téren is abban a ne- dultak. --= -..- oly nagy hatalom vagyunk mi, hogy 
hány százezer forinttal többre rugó I~mételjük - nem az ~ ~ibájából. Bismarck ·beszéde és az ellen- Németország jóakarata vagy ellensé-
kiadásban, a mibe okvetlenül kerülne. A m1g a termés ~ a klVttel a ga- zéki sajtó. ges indulata reánk nézve egészen 
Tud-e valaki más egyebet az ó prog- bona árával együtt kedvezőbb volt, mindegy? És hiszi azt valaki, hogy 
rammjukból? egész 1 883-ig, az ellenzék sem fukar- Budapest, január 16. két olyan ellenséges colossus közt, 

· Azután ha az európai viszonyok kodott elismerésé\'el a kormány köz- Ha nem tudnám, hogy a magyar mint a szláv meg a német, azaz más 
kényszerítő erejét a hadseregre fordí- oktatási, közlekedési és egyéb téreken sajtó ellenzéki részét nem lehet komo- szóval : elhagyatva az egész világtól, 
tott kiadásainkat illetőleg figyelmen ki- kifejtett üdös intézkedéseivel és tevé- lyan venni, amennyiben csakis azért csak egy pillanatig is biztonságban le
vül hagyjuk is, tagadhatja-e az ellen- k~nys~gével szemben., sőt egyes in~it- ir, hogy hatást csináljon, valóban bá- hetnénk most, mikor annyira élén áll 
zék, hogy az az összeg költségveté- vanyatval telhetőleg 1gyekezett a kolt- mulnom kellene most azt a meglepe- a keleti kérdés. Hisz más jóakarónk 

Az 11ARADI KOZLONYu tárazája. 
(Január 18.) 

A szerencsejátékról.*) 
- A• • .a. r a d i K ö • i ön r• ·~•ll Ureaijo.. -

lrta: dr. Fényes Dezső. 

Egy szép tavaszi nap délu.tAn;á.~ harmad
magammal sétálgattam, a ~áns1. ~orbá.styakat 
elhagyva, Auteuil f~lé. A kt a Vlla~város kü
lönben is kedélyes és játszi termeszeto alsó 
nfiposztályá.••ak mnlatságaiban gy?ny?rk?dn~ 
szeret, bizonyára soha el nem fogJa teltojtant 
azt az eleven, vidám mozgékonyságot, melyet 
ai elsó tavaszi verőfényre az a1teuili Szajna
parton és az eröditvények tulsó oldalának pá.· 
zsittal benött bástyáin mep;indulni láthatott. 
A ceolnakázás, tornászás, versen.\ futás, ének· 
hao~~:ra. tánezolá.s és étvágynövelő gyalo~lás 
ártatlan élvezetei kö'lZé mulat~ágosan tarkál
lanak bele a muokakerllló naplopóknak nye
resegre számító mutstvá.nyai : • itt e.gy sa
voyard fiu keresteti meg t.ánczolo maJroa ál-

zött, válti~r hizonygetta, bogy, bacsak elég 
számu partiet jlitsznok vég-ig, bizonyosra ve
hf'tjfik a oyeres,lget. A hll.rom kártya kö1.UI 
eg-yik mindenesetre a piros. Ezt tehát hl'lrom 
f'Sethen egyszf:lr a legual!'yobb \·alószintlségg-el 
el fo~r.illk találni. s aunál inkább 30 ezer kö
ziil 1 0-szer, va~ry még inkább 300 eset kö
zül 100-s or. Miut~n azonban a bankár min
den eeyes nyert játekot 5 francjával fizet, 
nekilnk 300 játék 300 franc betét után bizo
nyára 5()0 frauc brutto. va~yis 200 franc 
nelto nyer~s,\get fog hozni. Semmi sem egy
s·terübb mint ez a szll.mitás. BelementUnk a 
játrkha és ineg akartunk reszkirozn1 15 par
tira 15 francot. Md.r szinte elöre örültUnk a 
10 fra••c tiszta nyere8égnek amelyet számi
tásunk szerint a lt>gnagyobb valószínfiséggel 
meg kelle uyPrnünk. Kell-e mondauom, hogy 
mégis mi volt " jí.ték eredmanye? A:t, hogy 
egyetlen egy parliet :>em nyertlluk meg: miud 
a 15 partieban a csM·argó zsebelte be a szép 
fényes trsucokat. 

me ll ett meg-kisértettem 1 OOO partieban felje
g_vezni az Agy roulette-készülék kerekén kihu
zott szineket. A három szin közUl 338-szor 
huztuk ki a vöröset, a34-szer 8 kéket és 328-
szor a feketét. Hh a körülmények mindegyik 
szin kihozására egyenlően kedvezök lettek 
volna, mindtgyik szint a33-szor kellett volna 
k!buznuuk. Az eltérés lOO'J kisérletben a rö
rösre és feketére esak 5-öt, a. kékre meg ep
pen ~sak E><gyet tett ki, vagyis az egyes szi
nek ily nagy számu parthiakban majdnem 
egyforma számban huzattak ki. Ha ellenben 
kuvesabb, pl. esak 10 egymásután játszott 
partiet ven11énk, ezekben a megegyezés nem 
volna ily tökélfJtes, igy például a 137-ik és 
146-Jk partit>k közé esó 10 kisérletben a vö
rös 3-szor, a kék 7-szer, a fekete egyetleo
egyszer sem huzatott ki, a mi 1000 partiera 
áts~mitva 300 vüröset és 700 kéket tenne, 
e~vf:ltlen fekete nélkül. Ha t,ehál a fennebbi 
feltételek mellett tényle~r 1000 partiet játszot
tunk volna a csavargó val, a vörösön 1 fi!lO 
francot nyertünk volna, vagyis az 1000 pi11tie 
árát levonva, tiszta nyereségünk 690 franeot 
tett volna. 

kat, a melyek a játékból a bankadóra, to
vábbá a ritkán játszó dilettansokra, végre pe
dig a professionatus játékosokra esnek. 

* A szarenesejátékok általános elméletére 
itt lehető röviden szándékozam kiterjeauedni 
Mindnyájan tudjuk, hogy az ilyen játékokban 
sem az egyik, sem a másik félnek értelmi 
~lönyei nem folynak be a játék eredményére, 
söt ezt a köz isme, etil tételt a közmondá.s is 
bectikkelyezte a maga törvenyei közé abban 
az alakban, hogy der Dumrne hat Glück. A 
szarenesejáték tehát á.ltalában úgy határozható 
meg. mint bizonyos kilátásba helyElzett nye
ség összes eshetőségei közül egynek vagy 
többnek készpéazen való megvásárlása, Azon 
készpénz, melyet a játszó a kilátásba belye
zett nyereség nehány ebanceáoak a megvéte· 
lére lefizet, a nem-nyerés esetében tehát pótol
hatatlan veszteség, s ezért van jogosuJtsága 
annak a másik mondásnak, hogy szerencsejá· 
tékokban azt a pénzt nyerjtlk meg a !egbizto
sabban, amelyet a játékra meg nem kocz
káztattunk. A kérdés tehát csak az, hogy 
minden egyes betétünk milyen arán1ban áll 
i> czélzott nyereséggel, mert az előre is bizo
nyos. hogy ba az esetleges nyereség nem va
lami csiklandóan nagy összeg. hát nem éri 
meg a koczká.zatot. 

: Megjein hétf611 él llmlepek utin It. 

Elöbetéai irak : 
Helyllen házhoz hord n: 

E~éu 'm . . . . ! ~ frt. 
J!'el évre . . . . • 6 · t. 
N egyed í'I'Te • • • . a trt. 
Egy bóra . . . . l frt. 

Vidékre pOfitán küldve: 
Egész évre . . . 14 frt - kr. 
lt'él évre . • . • 'l frt - tr. 
Negyed éna. . . 3 frt 60 kr. 
Egy hóra • . . l út 20 tr. 

Hlrde&úek b.elJben tlutend6k. 

és támogatónk az egész világon nincs. 
csak Németország. A többi csak olyan 
:.Brodsitzer« és sarlang, de a ki a 
monarchia fennállása által val6dilag 
érdekelve van. az Németország. És ha 
ezerszer kijéleuti is Bismarck, hogy 
Bulgária neki mindegy, Németország 
jóakarata reánk nézve mégis nagy 
kincs, és erkölcsi támogatása · megfi
zethetetlen. Valamint csakugyan be
számíthatatlan kivánság lenne tőlünk, 
hogy Németország míndaddig, a mig 
a szükség végső pillanatát megérkezni 
nem látja, miattunk Oroszországgal és 
Francziaországgal háborúba kevered
jék, amennyiben a kettő nem képzel
hető egymás nélkül. .És vajjon miféle 
szolgálatokat tettünk mi Németország
nak , hogy eféle ohajtásokkal áll
junk elé ? 

Soha bölcsebben államférfi nem 
beszélhetett volna, mint a hogy Bis· 
marck herezeg beszélt, s ily szellem
óriással szemben a birodalmi gyülés 
magatartása igazán törpe kötekedésnek 
tünik feL Avagy dobbal hirdesse talán 
Bismarck, hogy de igenis·: A ki Ausz
tria-Magyarországot megbántani me
részkedik, az minket bánt meg és 
lá&;a következését, mert igy meg 
ugy fogjuk neki megmutatni. Az ilyen 
hang talán tetszenék a magyar ellen
zéki sajtónak és hosannával fogadná, 
pedig 'éppen ez a hang lenne a Jeg
észszerütlenebb és meggondolatlanabb. 
Mert ha Bismarck arról biztositaná 
Francziaországot, hogy ő Ausztria
Magyarország mellett mindenáron haj
ba megy az oroszszal, hát · abban a 
pillanatban létre jönne a franczia
orosz szövetség, s a másik pillanat
ban talán a háboru. De éppen ennek 
a lehetőségét megakadályozandó, han
goztatja Bismarck, a mit hangoztat, 
és pedig igen bölcsen. Hanem azért 
szárazon akarja: tartani a puskaport s 
oly számban a hadsereget, hogy min
den eshetőségre készen .legyen. 

. Amig Ausztria-Magyarország Orosz
ország ré!f;zéról .nincs elfoglalva, addig 

. a franczia-német háboru is valószinüt
len, de amint mi az orosszal háborut 
kezdenénk, hát Francziaország, ha a 
németet legyőzhetőnek vélné, azonnal 
megtámadná. Ez lebeg a Bismarck 

Látjuk ebből, hogy mennél kisebb a le
hetséges esetek száma, s viszont mEmnél több 
eset kedvezö köozülük a várt esemény létrejö
vetehíre, annál nagyobb ezen esemény való· 
szinusege. · 

Ha száz golyó között csak l sárga és 
9~ másszinD golyó ,·an, akkor a sárga golyó 

· kihuzásának a. valószinllsége 1/too, mig ha 
ugyanezen 100 golyó között 50 vörös van, a. 
vörös szinD ~olyó kibuzá.sának a valószint'lsége 
64i .... vagyis 1~. 

Valószin11 lesz tehát, hogy bizonyos szá
mu buzások kö7,ött a buzások számának felé
ben vörös golyót huzok, mig a sárga golyót 
legfőlebb 100 huzás között fogom egyszer 
ki buzni.. 

. tal a maga kenyerét, amott ,·ándor trouba
dour énekel elkoptatott operar~szleteket, hogy 
a hóna alatt beraktározott kávéházi chanso
nokat megkivántassa; táYolabb egy ta~basza
kadt csavargó kötteti fel m~gát_ valan:n. földbe 
ásott ezölö~re s s körül áll?k k1~áne~Jsagának 
adóztatása után emberfeletti erofeszltésnek a 
slinietése mallett oldja. fel magát kötelékei
böJ s vegre hogy az is találjon valami mu
lat~á.g(\t, a ki ka.czérkodni akar. n szerencse 
istenasszonyával, az ut menten ott . lá_that 
guggolui három-nég! zseb_m~tszöt, ~- ~·k J(lbb 
sorsra érdemes tUdovel 1gemek otot egy 

· frpncra annak, aki három összevisszakevert kár
tya közül eltalálja, hogy mE"lyik a piros. 

~~u magam nem mondha.tom el mag~~
ról, hogy valami nagy kárty~ volnek. M1o~a 
az örega.nyá.m elhalt, elég tdom volt elf;I~J
teni a gyerekkoromba~. vele eg~ut.t mott 

· Mikor aztán E'lmeletnnk fényes ku
darcza után majdnem valamennyie lehan
golva sétáltunk haza, menetküzben rájöttünk 
az okoskodásunk gyönge pvntjára. A váratlan 
veszteség oka abban állott, hogy az ejrész 
játék közben a 1.sebrnetszönek a k e z é t 
n e z t u k, mert minden áron el akarluk ta
lálni a pirosat. A valószmiiséguek, amelylyel 
minden 3 esetben legalább egys7er hiUUk te· 
hát behozni az 5 frsncot, mathematikai szá.
mitá.~ába uem vettuk be a szl\.ndékosságot 
mely ebhen az esetben minden okoskodást 
lehetetlenné tett. A bankár a játék f'lején 
felmuh\tja a piros egyszemet. Yeti, keveri 
aztán a három ká.rtyát össze-vissza és mi 
eközhen folytonosan azt iparkodunk eltalálni, 
hOf!Y hová. dobja a pimsat, s az ö fogú.sa ép
pen arban áll, hogy nem oda dobja, ahová 
mutatjt A kö\·etkezmPny tehát az les:t, bo(ly 
az ö u~-,,:esst~l!'' következtében rni mindig csa
lódunk. Ha ellenbeo m• keverés közben nem 
né1.!i11k ;\z ö kezére és ó nem tudn,. hogy 
öt nem kisérjük figyelemmel, a pirosat hol 
közép e, hol az eg_vik, hol a másik oldalra 
veti ki, mi pedi~ e,.ryszeriiség ke1héért miu
ditc az egyik bPiyen, tehát mondjuk a jobb 
súlén levö kártvát emeljük fel. akkor a való· 
szinüsegnek mermyiségtani értelmezését job· 
ban meg fo~juk közelithetni és a. f"nnebbi 
feltételek mellett csakugyan nyt~reséggel hagy
juk majd abba a játékot. 

Látható tehát, hogy a játék ezen alak
jában többé mát· uem a játszóra, hanem a. 
bankadóra ••ézve válik méltáuytalanná. Ilyen 
feltételek mt!llett a bankár bizonyosan veszi
teni fog. Hogy tehát a játékot egyaránt mél
tányossá tel{yük mindkét félre nézve, arra 
kell törekednünk, hogy a játszó minden par
tieért annyit fizessen é@ viszont nyerés tlset(Í
ben annyit nyerjeo, bogy a partiek tetszöle
f!eS nagy számánál nyereség és veszteség 
mindkét részröl kiegyenlítse egymást. Csak
hogy ebben az esetben az eg~sz játék meg
szünik SierencsPjáté~nak leoni és elresziti 
az egész vonzó erejét. A szerencsejáté
koknak ugyanis a:t a lényegük, hogy álta
luk nem méltányos, a koczkázattal aránros 
ht.Szonr.L, hanem az ellenfél méltánytalanuak 
1{\tSZÓ megkárosÍiáNa altaJ aránytalan nyere· 
s~gre akarunk szart tenni. Ezt a czélt P''dig 
vagv csak ritkáhban, s ekkor is korlátolt szá
mu· parti3k kijátszasa által akarjuk elérni, 
mikor is nem hivatott .iátékosok gyanánt ál
lunk szemben a bankárral, vagy pedig állan
dóau, hivatásszerüt>n iizött szerencseradászat
tal, mikor is a St.Ó valódi értelmében já:éko
sokká válunk. A szarenesejátékokat tehát nem 
elégséges ep;yetlen, általános szempontból 
vennünk vizsglilat alá, Itanem ezenkivül még 
külön meg kell vizsgálnunk azokat a chanceo· 

Mindezekból tehát az következik, hogy 
mioden lehetséges eset e~yszersmind való
szinU is, csak valószinüségeoek a foka lehet 
kisebb va.gy nagyobb. A. kedyezó lehetliségek 
száma osztra az összes lehetőségek számá
val, adja a várt esemény valószinüségé
nek a mértékét, mely szerint az esemény le
het b i z o n y o s, ha az összes lehetőségek 
kedvezők; ekkor ugyanis a valószinüség fokát 
ki fejez.> tört számlá.lója és nevező je egyenlő 
és Prtéke =l ; valőszinil a közönséges fello
gás szerint ba a. lehetőségeknek több mint 
fP.Ie kedvezö; ekkor a tört számlálója nagyobb 

' mmt a nevező fele és értéke is nagyobb •·.
nél: n.lószinütlen, ha a kedvező esbetóségek 
száma kisehb mint az összes lehető esetek 
számának fele ; ekkor a valószinUséget kife
jező tört értéke is kisebb az 1

/ 1 -nél ; végr-e 
lehetetlrn, ba az esetek között egyik sE~m 
kedfezö, vagyis a valószinaség értéke egyenlő 
a semmivel. 

A nyereség és betét közötti összefü~gé<st, 
mint könnyen beláthatjuk, a valószinUsegnek 
azon foka fogja megadni, amely kifejezi, hogy 
hány eshetőség áll szembf'n a nyerés egyet
len eqhetöségével. A valószínűség ugyanis 
fftindig csak relatív dolog A közönséges éleL
ben a.wn esf'ményt ne\·ezznk ~-alós:tinünek, a 
melynek létrehoutalán. több ok hat kedve
zően mint kedvezötlenlll. Szigoruan \·éve azon
ban winden lehetséges eset valószinü is, csak
hogy nem miuden esetnek egyforma a való- . 
szinüségP. 

(Folyt. köv.) 

Első gyilkosságon1. 

kauliahét u léleknemestto mesterst>get, s az. 
Óta sem vittem a filkó, huszonegy és a nem
zeti szinjátéknak inktibb elméleti mint fEJa
korlati me11ismerésénél. És mfgis, mikor az 
auteuili zsebmetszók srrénhangja megütötte 
a fülemet, egyszerre felébredt bennem a já
ték gonosz szenvedélyE'. Egyikllnk, akit a le~
jobb mathematikusnak tartottunk 1na~~:unk ko-

*) Felolva.sta szerzó az andi kereskedó ifjak tár· 
• ulatának teg111~pelötti eatélyén. Igy például egy jó bari\tom s11gédkezése 

Ha például egy urnáb11n 31) golyóm van 
s ezek között 10 vörös, 10 fehér és 10 fekete, 
akkor lehetséges, hop;y az uruából egy golyót 
vaktában kihuzn, a kihuzott goly~ vagy vö
rös lesz, vagy fehér, vagy fekete. Minthogy 
a Yörös golyó Itibuzására 10 eset lehet ked
ve?Ö, s összeseu 30 ~Jset leltetséges, a vörös 
golyó kihuzásának a valószinüségét egy tört
szám ••;,. = 1/a 
fogja kifejezni. 

Ugyanily \'&ló~zinUsége lesz annak is, 
hogy .fehér vagy fekete golyót huzott ki. 

l24. Folyl) (Regény.) 

I rta : }la.cé Q., a párisi rendórség volt fónöke. 

-;\&"Aradi KözlöDy"&zám,rllforditot3: H. 8.

IX. 

Bodaese De•iré •zobája. - Egy élö a 
., . hol tn il. 

Mielött a fólvételt folytatnók, a két asz
szonyhoz Bod888(lnéhoz és Buudelocq ház
mesteréhez azon kerdést intézzUk. hogy 

l nincs-e valami észrevételülr . 



szemei előtt. Ó éppen ugy SeyUa és 
Charibdis közt evez, mint mi, sőt ta
lán még jobban, s e szerint azt ki
vánni tőle, hogy Ausztria-Magyarország 
hajójának biztonságát figyelve, sa:ját 
hajójával a szirtnek menjen, igen me
rész kívánság. 

hogy ily pillanatban mily állást jelöl
nének ki egyik vagy másik szövetsé
gesre nézve a körűlmények ; minden
esetre olyant, mely leginkább kiegyez
tető a saját és szövetséges társának ér· 
dekével : csak olyant nem, m e l y 
akár az egyik, akár a másik 
f é l r e n é z v e k á r o s l e n n e. 
Es ez a fő. Ennél többet senki nem 
követelhet az 6 felebarátjától, ameny
nyiben ó többet maga sem adhat, ha 
csak saját érdekeit nem akarja felál
dozni. Ezt azonban megteheti egyes 
ember, de nem teheti meg egy ország 
vagy egy birodalom. 

ba t va mindenki (általános ~lérz~keu viilés ), de 
nwrt J..ornor felhők tornyotiulnak l~thatáruu
lron. kötelességének tartJa nílasztóit feh·ilago
sit:lni a helyzet kétségbtJe.Jtó voltáról, a béke 
kü1.~>l romlásáról s annak nagy horderejU kü
\·etkezményeiriíl. 

É\·ek óta há.uorus hil·ek nyugtalanitják a 
kedélyeket, de a hatalmas német birodalmi 
canceltár vasmarkait ehlg eróseknek tartot
tuk a béke megörzésére, mert bisz ö vezeti 
sorsát nemcsak hazájának, hanem egész 
Európának. Bár ajándéko~!& volna m!'!g 8 
gondvisAlés hazánkat is egy ily hazafi
val! A viszonyok oly irányban fejlódtek azonban, 
hogy maga a hatalmas cancelhír is bár ha
záját biztonságban érzi, mikép a legutóbbi al
kalommal a német parlamentbeo nyilatkozott 
az európai béke fenmaradásához rem~nvét 
veszté. S ki volna közvetlen veszélyben uiá.s, 
mint mi?! Világos, ho~y a 12-ik ón\hoz mt'Lr 
na~yon is közel vagyunk, mert az oroszok 
má-r é\·r.k óra folvlonos készUlődésben vannak 
ellen unk. Sajtója.· nem a hí\·atalos, hanem a 
félhintalos, ármányos mórlon terjeszt.i ellenunk 
az orosz népben a gyiiliilet magvait. Hadá
szati tekintetben teljesen fel vannak s1.erel ~e 
a nae;v tusára. ~}l van náluk határozva a ma
gyar c{dlamot eltörliini a föld Sli nérói. Bizo
nyos Lehát. hogy mihamar jönni fognak (!<.:gy 
~ang. MejtyUnk el~hllk) (Egy agg hangja: 
~~n is meg-yek a t<~tyakommal*) az oroszok. 

é p o l y h i l v 1\. n y e s 1. k il z e a k o r
máuyn8k rnint az utolz.;ó hlutd 
j e g)' z ó." 

Há~ ~ kormány kijelentette, hog.v a le~
elsó 5 t:! VI. maudatu mos wálasztáskor az el
lenzPket !ünkre silányítani a terve. bár két· 
ségbeesett kHzdelemre el lehetnnk kesztilve, 
bizodalmunkat a szent Ogy irnnt el nem ve
szitjiik, mert a tisztesst'ges fe,.!yverek az nt
küzet elvesztésével is I!'.YÓZ'lek. Az ellenzék 
eddigi kerüieteit sikeresen meg fogja öriz
hetni. 

tételtól függ- Először: hogy Magyar
ország hitele megszilárdult legyen, s 
h~~ ennélfogva ne történjenek - ugy 
mmt a multban - oly dolgok, melyek 
kétségek támasztására alkalmasak állam
háztartásunk soliditását illetőleg. Má
sodszor: hogy a külpolitikában ne követ
kezzenek be váratlan bonyodalmak, me
lyek rninden ilyennemlí pénzügyi mú
veletet egyidőre lehetetlenné tennének. 
Harmadszor: hogy az európai pénz
piaczak általános helyzete egyáltalán 
elég kedvező legyen a conversio sike
res keresztülvitelének reménvére. A 
pénzügyminiszter ezután vázolta a 
conversionalis mlívelet mikéntjét; a 
convertálandó vasuti értékpapirok ösz
szes értéke tesz 183·4 millió forintot 
aranyban és I 10·8 millió frtot ezüst
ben ; ezzel egyidejűleg társulati vas
utak elsőbbségei is convertáltatnának 
:63 ~i~lió értékig. Ezáltal a pénz
ugymmtszter az I 888-diki költségve
tés mérlegében I0 1fg millió frtnyi ja
vulást remél. 

Bismarck egy lángeszű emberi 
nagyság, aki olyan merészen be
szél, hogy kivüle . nem meri tenni 
Európában senki, pedig szorongatottabb 
helyzetben egy ország sincs, és Bis
marck a helyett hogy titkolná, a világ 
szemébe vágja. Ama lélektani bölcses
ség szerint jár el, hogy a diplomatia 
előtt ugy sem levén titok, hát az eféle 
dolgok titkolása mintegy a félszegség
nek tanujele. Nyilt homlokkal fordul 
tehát a világnak, mindenkinek tudomá
sára hozván, amit különben ugy is 
mindenki tudott : hogy mit lehet várni 
Németországtól és mit nem. Semmi
esetre sem többet, mint amennyit te
het, és semmiesetre sem kevesebbet, 
mint amennyit érdekei követelnek. 

S ime ezekben akad fel a magyar 
ellenzéki sajtó, s valóban szeretnók 
tudni : mit követel ó a német szövet
ségtól? Azt követeli-e Németországtól, 
hogy a mi érdekeinknek engedelmes
kedjék még pedig feltétlenül ? Hogy 
ha a mi érdekünk háborut kiván az 
oroszszal, okvetlen mellénk sorakozzék, 
nem levén a francziára semmi figye
lemmel ? És viszont azt kivánja-e tő· 
lünk, hogy amikor Németországnak a 
francziával Mborut kezdenie tetszik, 
mi is azonnal tegyünk félre minden 
más érdeket, hagyjuk figyelmen kivül 
a Keletet és az oroszt, s menjünk a 
francziával verekedni? 

A mi ellenzéki sajtónk beszélgeté
séből ilyesmi vigyorog ki, különben 
nem lehetne értenünk, hogy a magyar 
közvéleményt miért akarja minden áron 
Németország ellen hangolni, amiért 
hogy Németország is a maga szemé
lyét tekinti az elsőnek. Hiszen csak 
őrültek szövetkezhetnek a czélból, hogy 
egym.íst tönkre tegyék. Már pedig, ha 
egy oly szövetség állna fenn köztünk 
és Németország közt, hogy akár egyik, 
akár a másik alárendelje az ó sa:ját 
érdekét szövetségese érdekének, az ép
pen annyi lenne, hogy egyik a mási
kat tönkre tegye. Mig ellenben, rum
den erővel támogatni egymást, hogy 
mind a két érdek meg legyen védel
mezve ameddig megvédelmezve csak 
lehet, ezt igen is szövetségnek tartom, 
mindaddig, amig be nem követke1ik 
az eset: hogy egyik érdek csak ugy 
védelmezheti a másikat, ha önnön
magát feláldozza? Mint lenne az, ha 
Németország figyelmen kivül hagyná 
Francziaországot mi miattunk, vagy 
mi figyelmen kivül hagynánk a Kele
tet Németország miatt. 

Nem lehet azt előre megmondani, 

Mindketten e~yformán el voltak csodál
kozva azon, hogy Bodasse Desiré botja, ka· 
lapja és zstohórája a szobában vannak, holott ő 
azokat magától mindég eln\lhatatlanoknak 
mondotta. 

"Ha. unokaöcsém, u tette hozzá özvegy 
Bodassené, "értékpapir:jait lakásában hagyta, 
akkor azoknak az íróasztalban kelJ lenniök. 
Ez ejlészen hasonló az enyimhez és egy rej
tekfióknak is kell benne leuni. Ha ön a kö
zflpső fiókot egészl'n kihuua, ez alatt egy 
des1.kát fog találni. Az szilárdnak látszik, 
azonban mozgatható és kinyitható, ha. a bal
sarok: relé tolat ik. Desiré maga mondta nekem: 
Ha valami törtt>nnék velem, akkor ott n.>zz 
utána; mindent meg fogsz ott találni, a mi 
Vaf!:yoni és esaládi viszonyaimra vonatkozik. 
Ez volt rejtekhelye, és ön ott egy több sza
kaszra osztolt zöld bórtárezát fog találni, ba
sonlit ama táred.kboz, minőket a bankházak 
pénzszedöi használnak. E hirezában ·kell lenni 
nnolraöcaém vagyonának. • 

Bodassené utasitása szerint és az ö sze
mei előtt kihuzzuk a fiókot, a mozgatbató 
deazlrá.t eltávolitjok ; egy Or tUnik föl, azon
llen a h\tl'za ép ugy, mint a tulajdonosa -

'eltünt. 
A rubafogasra felakasztott mallény zse

báben találunk egy boritek nélkilli levelet 
mely igy szól: ' 

~Langres 1868. deczember 2. 
Barátnője igen derék és önt Prte kárpót

landó, megigE'rtPk neki, hoji!'y január 15. után 
három napot Párisban tölthet. - Ez m.>g 
m~>ssze van ! Ez utazásról hozok önnek egy 
tollkést, a minö itt diratos. Oleli 

Ali o.• u 

"Nem ismerek senkit Lan~resben," szólt 
Bod1Ssené "és az Alioe névre oem emlék
szem." 

Elóttünk azonban kétségtelen, hogy e 
sorok írónője ugyanaz, a ki az ajtóra krétá
val fölirt&: 

,.N em jövök vissza. 
Péntek 

.Ahne." 

Hogy Bismarck milyen ember más
különben, hogy miféle alkotmányos ér
zelmeket táplál, hogy a parlamentti 
többséggel történt meghasonlásnak mi
féle következményei lehetnek, ahhoz 
most nem akarunk szólni, de ami szö
vetségünket illeti, attól mi soha nem 
várhatunk többet, mert mindig tudtuk, 
hogy: Prima persona ego sum ! Ezt 
mindig és minden szövetségnél, min
den emberi összeköttetésnél figyelembe 
kell venni, küiönben .természetellenes 
dolgokat várván és követelvén, csaló
dásoknak teszszük ki magunkat. 

G. B. 

VI DtK. 
Egy képviaelöl beszámoló. -

Nagy-Szalonta, január 15. 

Ma, azaz január hó 15-én érkezvén mel,!; 
Nagy-Szalontaira viLiasztói közzé Lukáes Gyula 
48-as országos képviselő, megtartotta beszá
moló bes~édjét. Tudatában ánnak, hogy be
cses lapJának a közönség érdekében szolgá
latot tehetek, kérem szivesen venni a beszá
molóról közlölt majdnem mondatok szeriut hú 
tudósitMomat. 

A képviselö fogadtatása a vasuh állo
máson elép: imposans módon történt, ameny
nythen elebe vagy negyven szalontai f!azdtt,g 
nyárspolgar hármas fogatja rándult ki, a 
melyekbeo állitólag negyven 60 éven felUli 
m,eg~lla~odott 48-as választó polgár úiL A 
k.epVJselot a 48-as kör állandó helyiségebe 
VItték, a melynek udvarán már jóelóre nagy
számu választókkal ta. kázott nem választó 
közöoség gyllit össze. Az intellig'entiábó csak 
pár kiváncsi fiatal ember jelent meg. 

Mindenl'k elótt a párt elnöke szivPiye
sen üdvözölte annak kijelentése mellett. 'hogy 
a p_árt a következő Ulfsszalrra is öt jelöli s 
f?gta megválasztani (?) országos ;,épvise-
)onek. · • 

Lukács Gyula képviselö érzékenyen me~
köszönl a választóknak szives ragaszkodás! t 
hozzája, s kijelenti, hogy a benne belye?.ett 
oly nagy tánlorltbatlr.n bizl\lom az ót érhető 
~e~tisztel~etések s örömök között eltitte oly 
ert~kü, nHki>p ha szüló~·árosában (Fehérme
gyeben) meg fog'na választatni k(lpviselónt•k a 
mi valószinll, s ha eiZyuttal Szalonta vár~sa 
i~ me({ fogj.a v~lasztani akár csak egy szó
tobbs~ggel ts. o mt-g fogja tagadni szU1övá
rosátol a köteles hálát, s Szalonta város man
datumát lo~ja elfogadni. 

.Jelen alkalommal sem pro~?ramm- sem 
~Pszá.moló-beszédet nl'm tart (Hát mit ?) ; a 
48-as párt magasztos elveitól eléggé van át-

8 mit gonJolnak uraim, lehet-e hitünk 
s reményiink a mi hadseregUukben. ·hogy 
megvédje drága hazánkat ? Bizony vajmi ke
vés r Husz ev óta 200 millió forint készpénzt 
költö.tek el a magyar kormányok a hadse
regre, annélklll, hogy 11bba a helyzetbe jut
tatt:\.k volna, melyben az a rátörő ellenség 
támadásainak képes volna. elleutállani. Ha e 
bajok okait kutatjnk, ugy azokat csak a kor
mányban találhatjuk me/!'. A kormány terl'rn
tóje anyagi töukremPnPsilnknek, s oka szel
lemi hMnunaradottságuuknak, valamint miu
den létt-zó bajo11k a kutforrása. Beszel itt a 
budgetról, az állam adósságairól, ezek csiná
lása politikájáról, &ll állampapirok eonversiójá.
ról stb. stb. 

Én uraim kétlem, hogy a kormányuak 
esak egy igazi hazafi tagja is volna. de töb
bet mondok ennél, mtig a kormánypárti vá
tssztók között sem lehet e11;yetlen igazi hazafi 
sem (Níues közöttünk 1), me rt a ki kormány
párti, az vagy önérdek, V&f:!Y haszonlesés, vagy 
I!:.Vánságból az. E1.ek után elösorolja okait 
annak. hogy a kormány oly szomoruan nyo
morult kormá.nyzá':' m!~llett is mért tudta ma
gát fentart.aui. 1'öbbségszerzési eszközei a 
pressio, corruptio, a tár a.dalmi osztályokkal 
szemben a fogások legkülönbféle módját hi\Sz
nált\ a kormt'my. A birtokos osztályt rémit
gette, hogy az ellenz~k diadalra jutva uj va
gyonfel.·szt.ást rendezne, a catbolikusokat a 
protestansokkal ijesztgPtte, mert az e l l e n
z é k nagy része (szalontai) az; a zsidókat 
pedi!Z tetemes pénzáldozatokkal ugy nyerte 
meg, hogy a milveltsél?, már az igazi múvelt
ség oltalmazójának geralta magát. meslerse
g-esen terjPsztve az antisemitismust, melylyel 
az ellenzéht vádolta (ltt. omnes conticuere 
int!'!ntJque ora Lenebant. de várakoztisulc hiu 
maradt.) , 

A polgárok alkotmáuyos joga; felett ~or• 
zasztó önltény umlkodik, több barátja kerüle
téból eseteket mt'sél. A választási lajstromok 
elien ernPlt panaszok számáu nines igaY.Sá!Z
szoljl'áltatá~, "m e r t a m ll g y a r k i r á l y i 
curia., mint legföhb itélószék 

*) Az öreg, elaggott ~mbereket Szalonhín "Totya
kosok-"nak nevezik ; itt az öreg saját rén totyakosSligát 
értette. Szép volna, ha ilyennel is meglehetne verni a 
muszkát! 

ó r~ régl.t HengerÓra, -a s~mlap ~ománez~zott, Bodassené nyilatkozata szerio t. me ly tel
arabs számokkal, az tiveg rajta mstag és jeseo megbizhatónak látszik, nnolt&ö<'sesének 
domboru. o~gy pár ily harisnyája volt. Ha t'Z igy ran, 

Az óra maga, mint minden ilven ó-di- rumtán három pár föltaláltatott, a negyedik 
vatu szerkezet, etzy második bnrokba van párnak a Lodi-bid-utczában lakó mosouöjénél 
zárva, melyet azonban a fólh•1zás és a muta- kell leuni-
tók tgazg'Ltása végett nem kell fölnyitni, mi- Könyektől elfojtott bangon jajgatva teszi 
után ez elöl, a számlapon történik. A külsó hozzá : 
burok rendsz~ri_nt. nem is szokott felnyitt&tni, "Eddig még mindig k~tsége~kedtem és 
h~c~a~ valamt Jantást nem kell rajta esz- reméltem, most a'lonban reményem utolsó 
kozolDJ. · maradványa is elttiut, szegény unokaöMém 
. ~! az~nban a zsebórát pontosabban meg- szerencsetlen~éf:!e. kétsegteleo. Most már tisz

vtzsg&IJuk es talán ösztönszerüiPg kinyitjuk tán látom, m1 mmden veszett el r egészen tiS't.
ezen. k~lsó burkot is. Ez e~llstböl van, sima l tán ; k_ét _p~r harisnya itt van a lakásán, egy 
bels_o fod~llel.. Ezen egy tmtafolt Jatható, 8 a mosononel, eg~ ~ Morgueban ! Ez miod .. 
tolajdonkepem szarkezet és ezen fódél közt Oh, szegeny Deslfe l ~- Te~nap tehát nem 
e~y vékony, gondosan összehajtogatott pa- esalód~am, unokaöcsém harisnyái és egyéb 
Jltr van. . tárllya1 voltak azok, melyeket nekem felron-

Leesik a földre. tattato~t. u 

Fölemeljük és kibontjuk. "Es még egy bizonyiték," folytatá. kis 
E .P~piron irónnal van följegyezve az szünet mnlva, .rubaszekréoye fölötti deszkán 

1861-dtkl olasz ötszázaiékos járadtik számai- ott vanna~. a~ üres bal~samos üvegek, melye-
nak sorozata, mely~knek kötelezvényei az elő- ket unokaoesem Bad1n urtól, a Saint-André-
mutatóra szólanak. des-Arts-utczai gyógyszerészföl lábsebének 
. ~ Unokaöesém elővigyázatos ember volt, u I!'Yógyilása ~P/!'eU vett. Eg!! sze n ugy van, a 
Jegyze meg Bodassené, "nem mulasztotta el hogy eibeszeltim önnek." 
erry olyan biztos helyen, mint ~pen most ö~ · A kérdéses orvosRágos ilvegek téoylef!: e 
megtalálta értékpapirainl\k számait fóljeiZyezni. ~ó h rással vannak ellát ra: "Kulső basznála tra." 
Ha e kö~elezvények ellopattak, a tohajok föl· Es esak~gyan a. mondott gyógyszertárból ke-
ültek. Mmtáo a számok ilnneretesek, a szel- rtiltek h 
venyek kifizettise megakadályozható es maguk Ezen észleletek összes;itéséböl, a talált 
a .kötelezvények megsem~1isitbetők. _Dgy lá•- kör~hné~ve~ met;rfcnt~_~ásá.ból. azon tény ~ény
sztk, hogy ezzel szerenesas leletet es,náltuuk. ~ szerll sz~ksegesseg~ kovetkeztk, hogy eroszak, 

. "Nem oly szerenl'séset, mint ön gon- agyooütes vaf!:y g}'tlkossá-g törtéut. 
dn)Ja. Az ön által emlitett lehetóséghöl :-:emmi Daczára Bodasse Desiré állandó. hosszabb 
h&sznunk. Az olasz járad~Ókot Franrziaország· ideig tartó elmaradásának, éijel egy ep:yén 
han ne~ lehe.t meg:s"m~nisitl'ni és a llzelvé- belopódzik lakásába - és ez a legfeltUnöbb 
nyele ktfi.zetéset az ttten1 bankházak meg nem kürülmt:ny - gvertvát gyujt nyilván azon 
~_P:adhat1ák. E kölcsön járadék ezimletei oly hamis föltevés lilőidézésére. 'hogy az ill~tó 
koonren változtatják tulajdonosaikat, mint a bérlő htkásaban tartózkodik. 
bankJegyek, _mín~eu birtot..os~!i: eladhalja azo- ~~z egyénnek tehát fontos érdekében áll 
kat é~ sz.el~eny.etket beválthatJa, anl•lkül, hogy a szerencsétlennek ellüntét lehető sokáig 
sz~rzes~odJuk Iránt kt>rdőre ,·onható lenne. leplezni. -
Mmdamltal reménylem, hogy az olasz kor- E szerint fontossá~rgal bir ezen titokza-

s.züi.:stlge~oek tartom megjogyezm. hogy 
az egesz b~szed eliupán ezen phrasisokból ál
lott:, s hosszabb lére eresztve egy óra hosz
szá.lg ta• thatott de a meggyózés erejét tel
jeseu nélku.lözte .. u~y hol{,í a közönségbeu is, 
m11lynek bá1· szája tze szeriut hangzott ugvan 
oem hisz~m, hogy nem akadt volna nehány 
ember, kt tilJán argumPntitmokat. érveket is 
óhajtott volna hallani. 

KÜLFÖLD. 
A né.met . birodalmi gyiilé1 é1 

a fra.ncz1a 1~tó. A nemzetközi politikai 
események. köz.ött a !I~met katonai tömtnyja
vwdat hukasa es a bH·o-Ialmi gyül!Ís feloszla
tása foglalkoztatja még mind1g 8 külfóldi 
sajtúL De mig a németországi lapok már 
uag_vt:észt. az, uj birodalm_i .gy ülés esélyeit jö
vendolgehk es az ellenzekl lapok már Jllf'O' is 
kezdettúk a korteskedést a választáshoz :e
addig különös érCiekkel birnak a franczia la
pok nyilatkoz1ll.ai, mert a német katonai tör
vényjavaslat által mindenesetre közelről érde
kelt fél nyilatkozatai gyanánt tekinthetök. B i. 
zonyos tartózkodás jellemzi általában a f'ran
r;-ia lapok ~~~tiibhj~t a német .birodalmi gyü
les feloszlatasura nezve tett nyJialkozatllikban. 
Megegyeznek abban, hogy Bismat·ck leszavaz
tiltása nem fo,!lja megnkadélyozni a német 
h adserl'g megsza poritását, me rt ba az uj vá
lasztás ugyanolyan elemekból alkotja is össze az 
uj birodalmi gy ülést, a melyektJöl a mostani ál
lott, a német kormány akkor is mPg fogja találni 
a módot ezélja elérésére. A mérv8dó franczia 
sajt.ó Wbbsrgének vélemény~t legjobban jel
lemzi m~ndenesetre az. a mondat, a melylyel a 
"Repuhhque Franeatse" befejezi ezikkét : 
,.Polgárok ne tüntessetek ; a d r ám a m é ~ 
nem ért véget!~ 

LEGUJABB POSTA. 
- Oro1z hadi kölc1Ön. Egy távirat 

jelenti, hogy Wiseradsky miniszter alkudo
zásba lépett orosz bankárokJcal egy miliiárd 
rubeire rugó hadi köll'sön iránt. A bankát·
esoport azonban feltétellll köti ki a zsidók 
egyenjogusitását Oroszországb:.n. 

TÁVIRAT. 
A (~onver1do k.~rdése a 
képviselőltázban. -

Budapest, jan. 17. (Az :.Aradi 
Kö.zlöny« eredeti távirata). A 
képtselőház mai ülésében folytatta a 
k?ltségvetés általános tárgyalását. A 
vt~a folyamán felszóllalt gróf Sz á
p a r y Gyula pénr..ügyminiszter is s 
nyilatkozott a conversio kérdésér6Í. A 
~onve.rs~o keresztülvihetősége a pénz
ugymtmszter nézete szerint három fel-

3. Enni sohasem mehetuek együtt, ha
nE-m csak az egyik a másik után. 

Az 

,,ARADI KÖZLÖN1?" 
előfizetési feltételei, 

Helyben házhoz hordva : 
:~y é évre · · · . . - - . . . 12 frt - kr 
Ne ;;é . . . . . . . . . . 6 ~ - " 
E egy b . vre . . . . . . . . . . :1 ~ 

gy or& . . . . . . . . . . 1 • - : 

Vidékre postán szétküldve : 
E~y évre . . a frt - kr 

N~'él évdreé 7 n - n 

llgye vre 3 60 
Egy h6ra 1 " 20 " 

~ " 
Az elótizetési ptinzeket kérjük, legczél-

szerllbben posta-utalványnyal, miel6bb bekUI
deoi, hogy a lap pontos expeditióját fennaka
dás nélkül teljesithessnk. 

Mntatvényszimokat klTlmatra egy 
hétig ingyen és bérm~ntve ktlldUnk. 

Arad, 1887. _január havában. 

Az "Aradi Közlöny" 
szerkesztösége és ki&dóhint.Ria. 

KAPTA B. 
Január 18. Kedd. Róm. cath. naptár Pirosb. Prot. 

naptár Piroska. Görö!{-orosz naptár üannár 6.~ E pi_ 
pb8Plia. Nap kél 7 óra 45 percz. Nyugv.ik t ón 36 
per ez. 

J!l"· . 20. Az aradi bonvédegylet álarczoe bálja a 
.FehPr Kereszt"-ben. 

Jan. 22. Az aradi régi tüzoltók bálja a "}'eh ér Ke
reszt" -hen. 

Jan. 23. Az 11.radi ligyrédi kaman közgyölése d. 
e. 9 órakor, Tököly-hir 1. sr.. alatt. 

. Ja~. 23. ~z &radi iparos-ifjak önk~pzó é8 beteg
se!!'elyzo-e~y letenek hanp:\·ersenynyel t>gvhekötött tánc.z-
est•;l_ve & Krispin-teremben. · 

Jan. 29- A z_ aradi ipartl'lltiilet bália a ~~'e hér Ke
rt>s7.t'' Dlll<ytenneben. 

J~n •. 3~. _Az ~~di Sr.échen.yi-gózma!om réazvén}-
11\.rsa•a:< en kozgyuleso d. e. 9 orakor. 

Febr. 5. ,Az .~~.mdi jJtékony nóegr!et fényes álar
czoshl41Ja 11 "F eber Kere•zt" nagyterm éhen. 

Febr. 12. A ker~skedö-ifj• k tánczTigalma a ~'e hér 
Kfreszt·' na:z)iermebfn. · ~ 

Febr. 19. A "Kölcsev-Ejl;yesöletu bÍnczvigalma a 
,.l!'!>hér Kere~ztu nsgyterniében. 

HIREK. 
A.rad ~- Vld~ke. 4. Sem gyertyát, sem tilzet nem szabad 

f!:yujtani, ~tiózkod~auak a dohányzástól, abla-
kot ne ny1ssanak eR semmtt a helyéről el ne Magyabizottsági tag választás. A 
mozditsanak. törveurhatósági bizottság válas~tott ta~jainak 

5, Eg'ymassal ne beszélgessenek és sem- létsumában mutatkozott hézagok betöltése vé-
miféle zajt se csináljanak. 

6: Bárki kiséreln~ is meg a szobába be- gett a törvényhatósági bizottság mult hó 
hlltolDI, rög~ön feltartÍiz!abndó és elfogandó. 29-iki közgyül!Íséoen elrendelt és folyó hó 

7. Az tlletó egyen a helyszinén v1ssza· 15-én megejtott pótválas:r.tások alkalmával 
t~rt~~1dó és minket a !l·eg~örtt'nt t>lfogaiásról Glogováczon B é k e f y Ká.lmJ\o, - Forrav-
rogton a házmester utján ertesitsenek. N agy-Iratoson F i 8 e b e r Miklós, _ Pet~i-

H~gy azonban ez ~ljárás a törvényszerü sen H 11 m z 8 a Agoston, _ Szabadllelyen 
form.as!l.goknak megfelelJen, mPg!'djuk a két 
közbt7tOdságt ü~Zynöknek a törvényes jogot é8 . 6 ° l d i s János választattak me":. · 
' szü.kselfes fölhatal!ltazást utasitásaink foga- · - Major Miklós ur Makó város ujonnan 
natosttisa.ra, amennythen az alu.bbi rendsze- választott polgárm88tere tegnap városuukoan 
res elfogatási parancsot átadj uk nekik. Ez időzött, 11 lá~ogatást tett Sa 1 al' z Gyula pol
igy ezól: 

.A törvény nevt>ben ! Mi Maeé Gusztáv ; gármester urnál ie, a ki kiváló aziv88Séggel 
Ptiris város rendörbiztosa , meghizra a~ fogadta s a legkészségesebb testvéri támoga
Odeon neg_;'ed rendöri ügyeinek vezetésével : tást igérte meg Arad városa nevében a két 
a törvé.nyszéki rendórség hivatalnoka és ~ 1 város sznkségessé válható érintkezéseiben.. Ma
es~z~n Allami!gyész ur által a vizsgálat ve- jor polgármeater ur ma délután tér vissza 
tetesehez meglma ; : M k · 
c a fenyitő rendtartás 40, 49 és 50. e7ik- 1 a ora. . . .. . . . , 
trei alapján ; ! . - Yt~l!'lu~e~ e~ vazha~znalatok bejeiun-

meghagyjuk és parancsoljuk 8 közható- t~se. A vtzJo~n törveny, t. ': az 1886. évi 
ságok összes közelleinek és kivált a közbiz- x;~rn ... tcz. _ll:!9: §-a értelmeben, a már létező 
tonsági hatóság ligynökeinek: VIZI. muvek ~s Vl~használat~k a ~i zi. kö?yvbe 

hogy feltBrtóztassanak és elénk vez~sse- vaJo bevezetes __ vef.;ett, ~lllonbent J~ghtLtrány 
nek, az idevágó törréuJeS rendelkezesek értel- terhe. al~tt a t~n·Pny~atoság~lá! a \'e;:re hir- -
mében, detmenylleg kttüzenrlo határido :\Jatt bejeiPn-

minden egyént, a ki Bodasse Desire ur te_udök. Aradmegye alisp~nja által, az e vég-
lakásába, DauptÍin-utcza 50. azám, harmadik boJ _m. éy, szeptemberhó . 11!: ikH.u l43S6 sz. 
emelet, Jejntni meg-kísé1·el, ~· kJbo~sajtott,. s ann.ak ui9JP~len lapuukban 

oly ezélhól, hogy az ellenében fenforgó ts ~o~z~'tett hl!de~mtJ.ny sze.rmt, beJel .. ntési 
g-yannokok iránt kihallgatható legyen. hatandoül 18~ '· ~vt Januarhú .1-e V<'lt ~itllzve, 

.l!'ölszólitjuk a li>gyveres batalom összes , s enu_ek. folytan tom~gesbb _szam~ b~Jeleutt>
közegeit, bogy ha szükségesnek mutatkoznék, i ~ek tortentek, - ~ meg~e ah..;páoJa mtudazon
eröszakot alkalmazzanak, hogy ezen l.ivat..los i alta! a mul.asz~bol . ~~~rmazo IOghi,trimvnk 
pt-csétünkkel elltitott elfogatási paranesnnk fo- . elkPrUié~e. erdt>k~b~n mo!ttat1·a érezte mag-íLt ll 

ganatos1tását elősegítsék Í be.telentest b~tár!dot f. __ e.: ~eb:nárh? Iá-éig 
Kelt PárisbRn, Il-!6!:1. ft~bruár 4-én. meghossbabbJtanl. A kozonseg errlek!'!hen ré-

Macé G !Unk eselt'kedni, mirlón erre az érdekeltek 
renrlörbizto~." fig_yelmé;t. felbivjuk. Megje[!yezznk. hogy a 

E leány tebát, Langresból Párisba jövén, 
ugy látszik több izben Irereste Bodasse Desirét 
lakásán. a nélkül, hogy találta tls hogy a 
bázmestPréknél kérdt-zósködött volna utána és 
végre az ismételt hasztalan kerestis után &Illa 
szarakat bos10zuságában az ajtóra irta. 

A levélben emlitett kis tollkés seholsem 
találbato. Ebböl az következik, hogy Aline 
nem találta meg Bodasset. 

mány ~ankárjai. ~s pé~zügyi kép\·iselői, a tos szemi>.lyiséget ismerni, ót me~lepui. 
Rothsehdd-testvere~, tein! tettel az eset su- , Csak1s tilrf'lmt-s, Jeondos és ügyes órkö
lyos .voltára, ef!y plll~nalig sem fognak ha- des folytán sikerülbet ezen eredményt elérni. 
boznJ, hogy k~tatásatmbau segélyemre lt>gye- Ezen kényes megh1zatás a kutató dandár 
nek. _D~ esakts ezt tehetik meg, egyt>bet két fl'ltlgyelójére ruhúztatik, a kiket 1\llandó 
semuJtt. szolgálatra Beandelocq házmesterék lakásába 

A szekrény harmadik fiókjában ahhoz rendeiUnk. . 
hasonló két ,Pár harisny.át taláhunk,. minő a Irásbelileg a következő utasitásokat adjuk 
vedres kutbol az emben lábakkal k1halászla- nekik : 
tott. Ugy ezeke:'n, mint azon a jegyzés vilá- l. Megszakitás nélkül azon kis kamarák 

Miután t~z utas tásokat ki:\dtuk, mé,~r egy- bt>Je~entesr kötel.ez~ll.ség mm?en. hatósA~oti en
szer lelkére kötöttUk a két llgyoöknek 8 pon- 1 /};l'rl~IJ~e. s.zorulo \'tzrm.llre kllei'.Jed . l!ye~ek: 
tos feliigyeletet. Ezr.~>l őreinket kiállitottuk és 1 az öntozest, lecsspolást, ármentesJtést es 1pari 

. a7ok éberségére kell magunkat biznnok. De 1 vállalatl•~. malmok, tov~bbá a nyilvAnos és 
muuká.nk m~g nines kimerih·e és részUnkről l mag~n vtzvezete.kek, n_v:tlván?s és ~a~án csa
kJtatlAsainkat tovább folytatj uk. Vajjon belyes to~r!alr, mesterse~es vtz~artok, verlgt\tak és 
nyomon vall'yuo~-e? zst!~pek. - A l'tzeo usz~ filr~?lr:, uszodák és 

Legalább az áldozatot biztos~n fölismer- l LaJoma~mok nem tárg-yal a ~tzt könyvnek, de 
tUk-e és l'sakugyan Bodass.e Destré szt~mtilyét l a pstakmalmok, melyek bajtására t. I. vala
kell-e benne látnunk? mely patakból külön malomesatorna. tehát 

viziron létesíttetett, s általáb11n mindazoo mal-
A zsebórát a;; ágy fölött i fali szegról le

veszszül.. A ezerkezet lejárt. A mut&tók ne· 
hany perezezel két óra után megálltak. A zseb--

gosa.n látható : e!Zyikébeo kell tartózkodniok, melyek az ágy 
t B t fejénél és lábánál vannak. 

E két pár harisnyát magunkhoz veszszUk, 2. Este hét órától ke·dve a szobát csak 
hogy az össz.ehasonlitást et;zközölbesiük. a legfontosabb indokból szabad elhagJni. (Folyt. kör.) 1 mok, melyek érdekéh~n vizduzz88ztó mnveletek 
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szOkségesek, a \'izjogi törvéoy hatálya alá. e!· 

nek, tehó.t engedélyt, s illetve a már Iétezók 
bejelentést igényelnek. Hasonlag bejelenlen
dók a kompok és révek is. 

- Ujévi üdvözletek megváltása. Kimu
tatds azon adományokról, mel,rek az ujév i kö
szöntések megváltást\ból 188i. évre az árvaház
alap javára befol,vtak : l_ A törvén.vszéki el· 
nUkség ivén ~ frt. 2. Bettelheim testrérek ivéo 
9 frt. 3. Az aradi ipartestület ivéu 9 fit. 4. A 
Lloyd egyesület ivén 25 frt. 5. A ca.aino ivén 
1 ~ frt. 6. A kereskedelmi és iparoank i vén 6 
frt. i. Az ipar és népbank ivén ll frt. 8. Az 
aradmegyei takarékpénztár ivéo 28 frt. 9. Az 
aradi első tak1uékpénztár ivén 4 frt. 10. Az állam
\'asutak üzletvezetősége ivén ll frt eo kr. ll. 
Az arad-csanádi va.autak igazgatósága ivén 12 
frt. 1:3. Az adófelügyelőség ivén 13 frt. 12. A 
főkapitány I. ivén 148 frt. 14. A polgármester 
ivén 72 frt 50 kr. ló. A főkapitány U. ivén 
76 frt 95 kr. 16. A gáji alkapitány ivén 16 
frt 50 kr. Összesen 448 frt 55 kr. Arad, 1887. 
január 8-án. Salacz Gynla kir. tanám1og pol
gármester. 

- Halálozás. R a v a s z Imre derék 
polgártársunkat., mint részvéttel értesültunk, 
sul.Yos csapás P-rte. anyósa özv. W a s e t z 
Páluti elhunyta által. A család által kiadott 
p;y~zjelentés a köretkezöle g hangzik : W" asetz 
Antónia. saját, valamint testvérei Wasetz Ka· 
talin es férje Ravasz Imre, Wasetr. Pál és 
Oroszi Lajos, u~ysziutén, uagyuát_vja Oroszi 
László és neje Szabó Agnes, nemkülönben 
számos rokon, ösmerös és jó barát nevében 
is fájdalomtól megtört szivvel jelentik a fe· 
lejthetlen édes any'!., anyós, testvér, sógornö, 
rokon és barátnó özv. W as e t z Pálné, s:zül. 
Oroszi Erzsébetnek, folyó évi januárhó 1 i-én 
reg~eli fél 7 óralwr, életének 64-ik évében 
történt li!'.vászos elhunytát A boldogult drága 
halot.t hült tetemei folyó hó 18-án d. u. 2 
úrakor fognak Szabadságtér 21. 11zámn hú.zból, 
a ~Csutak Ktir(\ly aradi elsö teml'té~;undezó 
mtézete" - ~ Entreprise des pompes funeb
res<; által, a hel v beli róm. kath. közsirkertben 
5rök nyugalomra helyeztetni: az engesztelő 
,gyászmise áldozat pedig e hó 19-én d. e. 10 
órakor foJl a Minorita-atyák szentegybtízában 
az egek U rá nak bemutattatoL Béke poraira ! 

- A városi gazdasági szék üléseit ezen· 
tul mindeu kedden délelőtt f~l l O órakor 
fojl'ja megtartani ; a városhá-" fóldszinti ter· 
mében. 

- A barakkórház jégverme teljesen el· 
késztllvén, a mai napon adatik át a ni.llalkozó 
által, s mihelyt lehetövé válik, meg fog töl
tl'tni. 

- Caalnól gyülés. A kisjeoó-erdt)hegyi 
casinó-egylet vasárnap t~&rtotta évi rendes 
közgyUlését O r m ó s Péter alispán. mint a 
caRioo közszPretet és tiszteletben álló elnöké
nek vezetése mellett. A közgylllés, miután 
örvendetes tudomlist szerzett a easinn szel· 
lemi és anyagi llgyeiröl, megejtette 11o tiszt
ujitt\st. 

-· légyott azüll a talvajt Ily módositJ~t o.vPrt 
. az ismerete~ kÖ7.mondÁR az aradi törvényszék előtt egy 

tegnap let3rgya.lt ki t bűnügyben N o v 3 k Teréz a 
neve a fiatal h11jadonnak. kit szive koesisa. ltigyottrR 
hivott magÁhoz azon ezéibóL húgy ót sr.inbázba vig_v~. 
A ha.iadon meg is jelent. /te a kocsis nem ;olt sPhol. 
A hajadon rosszat sejtve a kocsis és társai s1.~Mjába 
hatolt s ott egy M o l n á r A lllert ne\'ii fiatal em her 
egész toilette-készletét magllho1. szedte. J;;z ,-olt a biín. 
melyért tegnap -a biró előtt ~Hort. ltt után hiába eróeiJ
gette Mzegény, hogy ö t u la j d o n k é p p e n a k o
~ s i s t a k a r t a m 4' g l o r n i. mégis ~litélték 6 
havi hilrtönre. Itt aztán nem render.het r4'ndezvollst 

- Szeroncsétlenség a Neumann-hizlal
dában. A N e u m a n n-féle aradi rzég egyik 
kül~ó marbahizlaldá.jl\nak teteje e bó 13-án 
beszakadt, e az ép ott etett>ssel foglalkozó 
T o m b a Va11ziliet eulyosao megsérte'te. Tom
bát akkor gyógykezelés végett a közkórházba 
száll it ották ; boi tegnap a nyert sérülések kö
retkeztében meghalt. 

- Gyülések. Az aradi iparegyesület vá
lasztmánya január 23-án a városháza. emeleti 
kis termében, -· a magyar nyelv terjesztö eg_ve
sület pedig ugyanakkor az alsó teremben tart
ják Uléeeiket. 

- Kirabolt kirakat. A W adovszky és 
111m an czeg kirakat \bM ellopott tárgyak egy 
r~sze megkerült már s a tettes is tudva van, 
ki nem mÁs, mint a ezég volt hetese I s
k u t György. kUicnbeo Ismeretes tolvaj, aki 
azonb,n jónak látta az öt ll dözó rendörök 
elöl egyelöre elmenekülni, de akiról azt hi 
szik, hogy Szeli!'edre ment, s e hiszemben a 
szegedi rendörség meg is kerestetett a tolvaj 
letartóztatlisa irtí.nt. Az eUopott té.rgyak közül 
nsárnap három s~>lyem és egy berlint>r ken
dőt s egy ll'gyezőt az ~Utolsó garss"-ban egy 
leánynál találták meg. kinek ugy ajándékozta 
ei ; egy pár lakkczipó pedig a t.emplom mel
letti kis boltban került elő, hol azt Samu bá
esinRl beitta. Különben az ellopott tárg-yak 
pontos jegyzP-két még ma sem tndjlik, mivel 
Iskut oPmesak a kirakatból, de magábúl a bolt
helyis~gböl is lopott el egyet-mást, mint pél
d!l.ul a le!lyezöt, s amire csak a kntatá.s al
kalmával jöttek rá. 

- A Temesvártt állomá$ozó 7. sz. 
tüzérezred két lovas Utege szombatoo indu
lási paran!'sot kapott, s a legközelebbi na
pokban G a l i c z i!\ b a m e g y. 

...... Zajlik a Maros. Az idö gyengesége 
miatt ml'griadt czukrászokra és kl.vesokra jobb 
napok várnak, lehet most már kilátásuk, bogy 
jég\·ermeiket mPgtölthetik, a Maros zajlik 
erösen, nagy táblak sOrll lánczolatban usznak 
lefelé, s lu egy kis szél, va(!y hó hozzá:járul, 
beáll a folyó, 8 megkezdhetik a jéggyüjtt>st. 

- Forgalmi kimutatás. Az aradi közuti 
vaspálya-társaság beküldte hozzánk pályája 
forgalmi kimutatását e hó elsö feli\röl. E sze

. rint január l-tól jan. 15-ig szállitott 11,338 
személyt s 1.522,103 kilogramm terhet, mely 
után be,·étele volt 619 frt 50 kr. 

- A veszekedö. P a s k u l e s z k 
Mitru több mondorlaki lakost elvert, amiért 
ezek öt a radnai járlisbiróság előtt bepana
szolták. 

- Járlat nélkül találtak egy lovat D a r
ma s 3 n Juon és B ott a Vaszilie szabad· 
helyi lakosoknáL Ha tulajdonosamielóbb nem 
jelen.ket.ik. a ló el fo~ árvPreltetni. 

- Talált tárgyak. A ~Kölcsey-Egyesület" utolsó 
felolvasálla &!kalmával val&ki a diszteremben felejtett 
eg.y i\1. R. monogrammal ellátott fehér zsebkendőt s 
egy fekete nöi koztyöt. A tárgyak a polgárml'sWri hi-
vatal előszobaJában átvehetók. . 

DazAak ~,.a fivArow. 
- A Károlyi grófok egyezsége t.árg_vli

hsn téves adatoktit közöltek a lapok. Must 
megjt•h•nt az eg_vezség teljes szöl'ege, s e 
~Jzerint a miodhí1rom forum elútt nyertes test
\'tH'Pk, oem kivíLJIVII levonni a kÖvetkezmé
nyeket, malyekre a piir őket jogositana, köz
akaraltd ellultároztt\k. hog}· az l~H3 -ban kelt 
de e pör ti.ll81 mel!szünt szerződést ismét 
életbe lt\ptetik oly módon, hogy gróf Károlyi 
GáhOI'Dilk ovi 90110 frtot fizetnek tizenhat éven 
át, az idő multával pedig törvényes g}'ermeke 
vagy gJermake1 javára nagykoruságnk eléré
sekor oly tökeösszeget, mely a folyó évtől 
kezdve tizenhat éven át évi 9000 frtnak mint 
tökének s idüközi kamatainak gytimölcsözö el
helyezéséböl szármnzik; nagykoru gyermek 
vagy áltahínot~ Wrv.;nyes utódok hiánya ese
tén e töke hmll~li gr. Károlyi Gáhort illetik. 
A testvérek továubli 60.000 frtnt arra forrli
tanak, ho~~:y !l~'· Károlyi Gábm· tarto~'iait ki
egyenlitsék ; e ezéira forditják még egy ré
geuben biztosított tiike egy részPt is. A StPin
bach István kir. közjegyzö elütt létrPjött ok
iratot minrlk~t fél aláírta. Gróf Karolyi Gábor 
részére továbbli., mint a "P. Napló" irja. özv. 
gr. Károlyi Györgyné nrnő biztositott évi 
6000 frt járarlékot. 

- Javitják a menázsit ! A honvédség 
élelmezést;uek javitiisa körüL i~ja a ,.Katonai 
Lapok'·, kiilönböző dir&éretes kisérletek vannak 
folyamatban, épugy mint a közüs badsereg 
kebelében, melyek bizonyára ünendetes ered. 
ményre fognak vezetni. Igy Pozsonyban az 
ott itllomásozó 13. bonvéd félrlanthír legPny
sége ercy idő óta vaesonít is kap a r~ggelin 
és ebéden kivül, mely rendesen tésztaféléból 
vagy felváltva főzelékből áll. Kivánatos, ho~y 
hasoló kísérletek, melyek minden esetre ki· 
tüut, kezelésre e a legénység jólétének ldki
ismeretes szem elütt tartására vallanak, álta
lánossá váljtuJak a honvédségnél 11 az élelme
zés végleges javitAsára vezessenek. 

- Rövid hirek. S i m o r J á n o s bi
bornok-herczegprimás, ki jubileuma alkalmával 
százezer forintnál többet adott jótékony és köz
müvelödési czélokra, az utóbbi időben ismét 
21 ,OOO frtot ajánqékozott hasonló czélokra. -
Buzogány Aron és Standinger 
B e n e d e k közoktatásügyi miniszteriumi osz
tálytanácsosok nyugalomba léptek. - A r o m
b a c h-u t c z a i z s i n a g ó g á b a n a ki· 
rályért swkásos imát &7. eddig divott német 
nyelv helyett néhány hét óta magyar nyelven 
mondják. - P t s t m e g y e felső járásában a 
belügyminiszter rendeletére tüzetes vi1.sgálatot 
tartottak az egyptomi szembetegség tárgyában 
azzal az örvendetes eredményoyel, hogy a járás 
teljesen ján·ánymentes. - Sz o m o r u l a ko
d a l o m volt e napokban Berettyó Szentmár
tonbao, hol a boldog vőlegény Jánki Imre, a 
nászmulatságon a legjobh kedvvel vigadott. mi
dón hirtelen összerogyott, s míre fiilemeltélr, 
már mt-ghalt. 

A. DBI'Y vlláK• 
- Az udvar farsangja. Bécsből írJák : 

A csütörtökön 20-án ttu'l.andó udvari bálon 
kivlit febr. 3-án lesz egy "bál az udvarnál" 
is, melyre 8-9000 meghivót fognak szét
kílldeni. Hallomás szerint a tm! az udvarnál, 
melyet rendszerint bushagyókedden szoktak a 
HofburgbRn megtarta.ni, az idén azért lesz 
meg lu\rom ht;ttel korábban, mivel farsang 
l>úrom n~>pjár& o. budai várpalotába is tervez
nek egy estélyt. Ez udvari mulatságokon ki
vül Mliria Valéria föllerczegnönél is lesz egy 
soirée da.nsante, mAlyre a királyi ház tagjain 
kivül arisztokrata családokiJeli ifju tíloczosok 
es tánczosnök is lesznek hivatalosak. 

- A királyné kövezete. BPlgrádból ir
ják a köv{'tkezöket : A szerb fö,·áros egy ré
sze tudva(e,·őleg mé1:1: kövezet oélkiil diszte
lenkedik, de a kormány és a vÁrosi elöljáróság 
töltik telhetóleg ill'yekezn~>k helyrepótolni. a 
mit az elödök elmulasztottak. A mnlt évben 
is jelentékl'uy terillet kiil'eztis~t vették tervbe, 
melylyel azonban maig sem készillilettek 
el, mert a kürezö anyagot & várostól pár 
óra járásra esó köbányából nem lehetett ide
jében beszAllittatoi. A szerb vasutak igazgató
sága, egy franczia eonsortinm, nem akart te
herkocsikat adni a köért sohajtozó Belgrád
nak 8 Belgrád maradi tovabbra is olyan 
határozott piszkosságu; hogy végre a község
taoács elnöke ahhoz fordult segitségért , 
a kinek n•indenhatóságában föltetlenill hisz 
mindeo szerb, folyamodott a szép királyné
hoz, NatáJiához - Kövekért A királyné sa
játkezüleg irt a VIISntigazgatósághoz, de ez 
még ekkor is talált ürllgyet a teherkocsik ki 
nem állitására. Natália oem 11kart határozott 
parancsot adni: inkáhb más tenTe gondolt, 
a. kirá.lyoH bí\tt~rbe vonult s elötérbe lépett 
az asszony. Magához b i vatta ujra a kezségta
nács elnökét s közölte vele a tervt't. A kirá
lyi család tagjainak bármely idöben külöa 
udvari vonat áll rendelkezésökre. - ~Hol
nap~ - szólt a királyné - ~kimegyünk mi 
magunk a köbán.vába s ön a szllkséges kö
szállitó kocsikat az én felelősségemre csatol
lassa az udvari vouathoz. Majd beszállitjuk 
mi a köreket, Belgrád mégsem marad köve· 
zetlenfiL ldöközben azonban a vasutig-azgató
ság neszét vette a dolognak s nyakra-fö1·e 
ktildött killön tehervonatot az irnmar históriai 
ne\'ezetességü kövek beszt~llit.&ára. - Igy 
kövezi most H{'lgrárlot - a tulajdon király
néja. 

- Rövid hlrek. M á r i a Y a l é r i a 
f ó h e r c z e g n ö u é l dr. IIg Albert mt"•tör
ténclmi előadásokat fog tartani t>s az igazgatása 
alatt álló udvari mútörténelmi gyüjtemt;uyeket 
megmagyarázni. - B a o q u e h e m m a r
q n í s osztrák kereskedelmi míniszter legköze· 
lébb belép a német lovagrendbe. - ?.l n n k á· 
c s y M i h á l y Amerikából e napokban sze
rencsésen visszaérkezPtt Párisba. - A p á r i si 
"R e v u e H i s t o r i q u e" czimii folyóirat 
terjedelmesb ismertetést közöl a magyar törté
neti tudomány legujabbkori fejlődéséről, Mar· 
czali Henrik és Lederer Béla tollából. - P o l-
l i o i hamburgi szinigazgató megint fedezett 
fól egy kitünő tenoristát, eznttal egy berlini 
zsinagóga énekesében, kit mindjárt szerződtetett 
is több esztendőre. - A b é c s i i p a r o s-
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,,A.. sötét pont." 
- január l 7. 

C s i k y n e k e nagyhatásu társadalmi 
drámáját már a mult @ZÍui idényből ismeri a 
közönséli!' ; ezért tehát a darabra ezultal r.:sz
leteseu kt sem terjeszkedünk, hanem inkább 
az elöad'ÍSsal foglalkozunk. A vidéki szinészet 
a közönség jóakaratának elnyeréséért rend
szerint azzal áll eló; hogy c u l t u r-m i s
s i ó t telj'lsit; mely jelszó alatt a pártfo~ás 
mellett mPg a hiányos és gyenge, sőt az egé
szen rosz elöadások elnézését is követeli. K r e· 
es tí. o y i társulata, mely minden tekiutHben 
a müvészet niveauján áll, kivételt képez ugy 
az egyes szereplökr~. mint a gondos rende· 
zés és kiállitásra nt\z\·e. 

A tií.rsulatra tehát, ba nem is a legrna
gasabbat. de mindeuesetre jogositva vagyunk 
a közöoségesnél szigorubb critieát alkalmazni. 
Ezzel csak elismerésünknek adunk kifejezést 
a tH.rsulatnak kétségtelen érdemei iránt, más
részt.kü,elességünknek tesz.üuk eleget a nagy· 
közünség irányában. 

A ki fhryelemmel kisérte Csiky da!llb
ja.it, a1·rúl gyözúdhetett meg, hog-y alaf.:ja1t 
rendszerint az életból veszi s azokat erőteljes 
vonásokkal találúan és élethi,·en ó.llitja eJ,;nk. 
Rendesen a tílrsadalom fattvu kinövéseit ve
szi toll~ hegyére s czblja: & fekély kiirtása. 
Darabjainak böse, ragy hósnöje körül fvrdul 
meg a cselekmény magn,, s ennek csak co
loritja a többi szereplö, mely mint nélkülöz
hetlen staffage sz egész miínek tökéletes ki· 
domboritására nézve mindig bizonyos fontos
sággal bir. Az ambitiósus !'Zinész a Csiky
féle daraboknak legktsehb szerepét is öröm
mel fogadja, mert nagyon jól tudja, hogy 
ezek az epil;od-alakok mesterileg van nak ki
dolgozva, melyek valóságos müvészi tempera
menturoot kivánnak meg. 

Innen a rendkivüli hatás, mely ezen 
daraboknak állandó kisf.róje. EzekböJ önkény
telenül következik, hogy a szerepek miude
oikének jó kezekben kell lenni, mert csakis 
igy élvezhetö a maga teljességében Csikynek 
életerós mur.sája. 

A mai elöadás szerepoaztásában sok hiba 
fordult elő ; a legnagyobb azonban az, hogy 
Makáry rokonszenves és nagy ezerepét a tár
sulat legkevésbé rokonszenves tagj~nak osz
tották ki, a ki a szinpadon mozogni sem tud, 
szerapeit nem tudja, a megfelelő hangot pe
dig eltahüni soha nem kepes. A legkomolyabb 
érzelgös jelenetekben félszegségével rendesen 
neveteéget idéz elö s rontja az összhatást. 
Ll gy tudjuk, hogy K is 8 Sándor fiatal kezdő 
szinéez, töle tei:Ját nem is kivánhatjuk, hogy 
miívészi otthonossággal mozogjon a szinpadon, 
hanem a rendezötöl méltán elvá.rbatjuk, hogy 
neki erején feltili nagyobb szerepet ne adjon 
még moet, a mit évek multán azonban való· 
sziouleg jól fog betölteni. - Balkányi . 
Kézdy Györg-yné szerepe S i p o s n é kezében 
nem volt halyén. Eitekintve attól, hogy akii
lönben ügyes szinésznö gyakran el késik jele· 
nateiről e szerepében is többször akadozik, a 
mi az alakitás rovására. esik, egészben véve 
az ó temperamentumáts phisicumát e minden
esetre erős tragicai szerep tulhaladta. Ennek 
tula,idonithatjuk, hogy I~ydiával való kettős, 
később pddig ezzel es H.;lával való hármas 
jelenetében sehogysem tudta kifejezni az iszo
nyu lelki harczot, melyet élő fia kedvéért a 
balott emlékével kellett megvivnia. A leg-
szebben kimagasló tragicUB jelenetek egészen 
elmosódtak, holott ev.ek, mint psychologiai 
momentnmok képezik a darab egyik legszebb 
pointjét. E szerepet a jövöben Hunyadi Mar 
gittól szeretnénk látni. a ki windenesetre job
bau rendelkezik az ehhez megkivántató kellé
kekkel. mint Siposné. - A Fáma Gáspár-féle 
alakokkal Csikyn~k majd nlinden darabjában 
tal~lkozunk ; a cynicus, de alapjában vé,·e jó
szívű és nemesen érw sors üldözöttjét mutatja 
be, a ki az inséggel küzd és a nyomorban is 
beesületes marad. M a k ó n a k kedvencz 
szakmája ez, ki e jelentéktelen szerepet oda 
emelte fel, a hova a szerző szánta, s a hol a 
budapesti közönség szokott gyönyörködni UJ
házi mUvészet~ben. S om l ó és P e t e r d y 
játékát elismeréssel emeljük k1 ; F e n y é r i, 
B o r á n d, N y i l a s s i elég jók, V á l' z i 
Yilma és Z á. v o d 8 z k: y Teréz gyengék vol
tak. H a v a 8 Araoka kedvesen mutatta be a 
szeles. csacsogó kis menyecskét, a ki éltető 
üdesége\ hozott a szinpadra. 

b á l védnöke Mária Tl'rézia főberezegasszony 
lesz s a febr. 2-án tartandó vigalomra a ki
rályi pár is megigérte megjelenését. 

C z a n y n g a Emma 1885. év novem
ber 20-án, a midöo e darabot eJ{,ször adták 
a nemze~i · 8Zinházban, Makári szobale&nyát 
játszta. Es ime alig tizennégy hó mulva a 
vidék elsó sziupadján már ó a darab hósnöje. 
Ha a kPt szerep közt tátongó iirt s a köztllk 
lévő hosszu utat tekintJük, mindenesetre kii
lönösuek tetszik, hogy ily rövid idő alatt ké
pl's volt a szobaleáll.J magát ennyire felkllz
denie. A magyará1at azonban igen egyszerii. 
Czanyuga Emma akkor végezte be tanulmá
nyait, s mielött fényes tehetsagének megfelelö 
szerepekben lépett volna fel, sziikséges volt 
előbb jeleut~ktelen szerepekben a szinpadhoz 
és a közönség elötti megjelenéshez szoknia. 
E ezéiból szokta a nenu.eti szinház igazgatója 
a kiváló nö,·endékeket szerzödés uélkül is al·_ 
kalmazni, a mi csak a királa~ztottakat éri . 
'l'agadha.tatlao, hogy Czanyu,.,;a is e~yike 
etekuek; mai szerapében is megmutatta, hojly 
teljesen jogosultak a remények, a m1ket eti
di~ri szerepl~se után hozzá füzHink. Lydia 
szerepe első megjeleuésetöl vég-ig tragieus, az 
e!!ész darabon át folytou Yivódik szerel· 
mével és lelkiismeretével ; nemesen érző 
lelke kinos harezba.n alt szivével, s alig né
mitá el egy pillanatra szerelme a lelkifurda
lásokat, már IS a legborzasztóbb helyzetbe 
jut, midön Kézdyné megjelemk el(ítte. E 
szörnyll eontlictu8 a legviharosabb érzelmek 
taviuliján v.ezeti keresztül Lydiá.t, kit a rému
let a halálba kerget. Nehéz, igen nehéz \·olt 
a feladat megoldasa, mely Ozanyugára várt ; 
és ehhez járult még ki nem fejlett physi
euma s azon körülmény, hogy még csak pá
lyájll kezdetén van, midön müvészete még 
meg sem izmosodhatott. Mindennek daczára 
Ilagy lelki mPgnyugvással registráljuk a meg-
lepö eredményt és az thsmen~s ~"iharcs ki
törését, a mit ma este arawtt. A leggondo
sabb tanulmány volt sztikséges ahhoz, hogy 

; ily megkapó közvetlenséggel 8('-Setelhesse a 

szánandó n ö lelki sze n vedéseit s átereztesse a l V á d l o t t azt áll i tja, hogy ffilrtn erre l a 
a közönséggel is a mély fájdalmat. Kulönö- legugyobb ellenségeskedésben élt, mert egy
sen kell kirrnelnüuk \'éKielenetét, a midőn szer a nagybát)ja czimére érkező dohányt 
meghal ; a szerelern po~sisát oly s~épen egyez- nem anuak, de a finan!'zoknak ailta ki. Es 
tette össze a realismussal. A közönség, mely vádlott tartozik is neki. 
a házat megtölté. elragadtatá.sánai.. a mind- E J n ök : Igaz az 1 
untalan felzugó tapsban adott kifejezést ; eb- T a n u : Alaptalan. A mi a tartozást il-
ból KrecsÁnyi is meritheti azt a tanuls~got, Jeti 2 frttal vagyok adósa. 
hop-y ezen korszakot alkotó jeles drámairönk C g y és z : Az érzékenységi kifogás oly 
darabjait gyakrabban hozza szinre, mint ed- P.sekély, hogy nam lehet felt.enni, misz'lrint 
dig, mert a közönség ízlése a könnyü ledér tanu ezért őszinte vallomást ne tenne ily fon-
daraboktól a komolyabb irányu szinmO\'ekhez tos ügyben. Kérem megeskettetni. 
fordult. A törvényszék megPsketMi tanut. 

(*) Dr. M ü l ek:: Miért volt szuksége or-
--""""-'--======== ....... ---.~= vo si bizonyit ván y ra ? 

l r o d a l o m és m u v és z e t. 
- ~A vadrózsa." Ez a czimEl a C sik y 

Ger~ely legnjabb szinmüvének, melyet a 
nemzeti szinház számára irt. Három felvoná-
sos súnmü a jelen korból, sziohelye egy a.l
fóldi kis \·áros s fószerepe egy "vad rózsá
nak~ nevezett fiatal lány, kit sulyos körülmé
nyek kényszere egy idös és rossz ember ne
jév~ tesz, de a kitől aztán megsz.t~badul, hogy 
sz.ive s1erint boldog lehessen. 

.. , ' 
TORVENYSZEKI CSARNOK . 

A halmágyi poataaikkaastáa. 

Y á d l o t t: Az igazgatósághoz knldtem. 
U g y é s z : Ki állitotta ki ? 
V á d l o t t : A járási orvos, a ki meg

halt. 
E l n ö k ezután felolvassa a nagyváradi 

postai~azgatóság jelentés~t, mely felsorolja 
mindazon utánvételi összegeket, mik a hal
m~gyi postához lefizetve, de elküldve nem 
lettek, 

Br. P u r c z e l Béla szakértö eozutta.l 
megvizsgálja a bekiildött halmágyi postaköny
reket és rovatlapokat s eoniltatálja, hogy a 
felsorolt összegeket W i ll h e i m e r be sem 
vezette. 

Dr. M n l e k szerint az igazgatóság nem 
külrlte be a helyes iratokaL ~}zekböl oem le
het kimutatui semmit. Itt annak beigazolá
sára vat1 szühég. vajjon az illelö összegeket 
elküldte-e Willhcimer vagy nem. Az, hogy 

- január 17. neki megfizették, még nem jelenti azt, hogy 
Olvasóink bizonyára emlékezni fognak ó el>iikkasztotta a pénzt. 

arra a na~y sensatiót kelt~tt bllnUgyre, me- B r. P n r c z e l elóadja, hogy erre vo
lyet a nagyvárani postaigazgatóság-nak egy az natkozólag szintéo megvannak a ro~·atlapok. 
ararli kir. törvényszékhez mint bünfenyitó bi- Azokat kell bekórni. 
rósághoz intézett feljelentése involvált, mely- E l n ö k indítványtételre szólitja fel a 
ben az igazgatóság bejelenté, hogy a nagy- kir. üg-yé~z.séget. 
halmágyi posLánál utalványhamisitások és Dr. Ma d zs a r azt inditvá.nyozza, hogy 
sikkasztások folytán 3:200 frt jogtalanul eltu- a hivatkozott rovatlapok beszereztessenek, 
lajdonittatott. ugyszintén a vádlott által emlitett orvosi hi-

A megejtett vizsgálat alapján az aradi l zonyitvé.ny is, és e végból a végtárgyalás el
törvényszék meg is hozta a ,·ádhatározatot j napoltassék. 
W i l l h e i m e. r Antal halmágyi pos!&- Dr. M fi 1 e k szintén elr.apoltatní kéri a 
kezelő ,ell~n. és ped_Ig ezuttal 2400 frt els1k- végtárgyalást, de eg) uttal mintllogy vádlott 
kasztá.">~val vádolva ot. . . már 14 hónap óta vizsgálati fogoly, és köny-

~\ 1llheul!er elle~ meg a mult evben nyen meglehet, hogy epp az aradi törvény-
mP.g IS ke~dtek a v~gtárli!'Jlll.á.">t, ~ a bllnté~y szék fogja öt felmenteni, s igy vádlott' ártat
nagyob.~ reszére nezve _be 18. feJ~zték .. M~g lanul szeovedPtt, de mert a végtárgyalás is 
csak korülbellll 150 _formtny1 h1ány hsz~- annyira baladt, hogy az eredményt meghiu-
zása volt hátra. de mmthogy erre vonatkozo- sitani nem lehet kéri vádlott szabadlábra he-
lag ~ t.örvén_.vszékn_ek bizonyos, a_ nagyváradi lyezését. ' 
posta1~zgatosá.g ,bJrtok~ban levő Iratokra vo~t Dr. M a d z 8 a r ellenzi ezt, mert az 
~zu~sege. _a v~gtArgyal~st ~~ kelle~t napolm, elózö tárgyalás nvomósan igazolta & vádlott 
es •gat Willheuner máig vizsgálati fogságban ellen emelt sulyÓs vádakat. Tulszeovedésról 
maraA · . . tá Jás d A ff szó sem lehet. mert a vádlott ellen fennforgó 

K~ 1 mh ali vtetg rtö~ya. on 'k_r. 1 .. kv a1r .. k .. lty bOnhalmazból.esak egy beigazolt eset is több 
"ro Y A Y~ es rveuysze 1• e ~o e 00 ~ • évi fegyházst ró vádlottra. A mi pedig az ngy 

Szavazó blrak. voltak S t ~ l n l ! z ~ r Ká- veszélye.ztetés.;t illeti, eonstatálva van, hogy 
roly és K o v a.~ s János, Jegyző· S 1 m 0 11 vádlott már egyszer meg is szökütt. Ellenzi a 
Akos. A ~ádha.tó~got dr. ~ a d~ sa r Gusz- szabadonbocsáttatást. 
tá,, aln,zy~sz ~{'pvlselte,_ mtg. v~lottat dr. A törvényszék határozás végett visszavonul. 
~lllek LaJo~ Jeles arad1 Ogyved ved te; Szak-. A v a r ff y Károly kihirdeti az ered· 
ertolll.a .. tálg_yallisrab~ .. Purezel B~laaradJ ményt, mely szPrint a hivatkozott iratok be-
postafonok volt meg~~~a. .. . . , szerzése végett a tárgyaltl.s elnapoltatik, vád-

A v a r ff y elnok ro\·tden elö~erJesztven lott pedig szabadlábra helyeztetik, miután a 
aAzd üllf!Yt t\.llását, bevezettetett G a-~ t n e r mai lényeges tanuvallomlis is boz.zájarul ah· 

o anu. b b ~h 1· d é N"' Az általános kérdések ntá.n elnök felteszi oz, ogy. a w.rgya ilS ert> m nye ne ves .... -
k d . .. ~ . ta . lyeztettessek. 

a. er. ~st, _v8.JJ 0 n 1enntar~J~-e nu & VI~- Ezzel a tárgyalás véget ért. 
gBl6b1ro elott tett vallomásat, melyben elis-
merte, hogy vádlott őt 1~85. husvét tájáo 
fels ·.ólitotta, hogy bocsásson ki vele együtt ha
mis postautalványokat ? 

'l' a n u : Igenis mondta. 
E l n ö k: : Hol mondta ezt vádlott ? 
T a n u : A .Jankovits korcsmájából in

dultunk el sétára s sétaközben szólitott fel. 
Azt mondta, hogy rövid idő alatt sok pénzre 
tehetek szert. 

E l n ü k : Önnek kellett volna a pénzt 
felvennie ? 

T a n u : Igen, Willheirner ugy akarta, 
hogy marhakereskedőnek adjam ki magamat. 

E l n ö k : Milyen osztaléket igértönnek? 
T a n u : Egy harmadrészt. 
E l n ök : Minó helyeken kellett volna a 

pénzt felvennie ? 
T a n u : Többféle nevet mondott, de 

nem emlékezem tisztán rájuk. Azt tudom, 
hogy S z á s z v á r o 8 t emlitette. 

E l n ö k : A.zt nem mondta a vádlott, 
hogy hol fogja ö az utalványokat feladni? 

T a n u : Dézná.n. 
E l n ö k : Ön ugy-e bár kérdezte tőle. 

hogy mint fogja az utalványokat készittetni ? 
T a n u : Igen s ö azt felelte, ho~y az 

az ö dol~a. Eleinte nem jöhetnek reá. később 
pedig már elévllJ a dolog. 

E l n ö k : On mit felelt az ó fel~szóli
tására? 

T a n u : Minthogy messze voltunk, félel
memb~n azt moudtam, hogy ad.ion 3 napi 
gondolkozási idöt, de késöbb aztán nem is 
beszéltem vele többet. 

E l n ök bevezetteti vádlottat. kivel tanu 
szembesittetve, neki is szembe mondja vallo
mását. 

V á d l o t t azt állítja, hogy tanuni 
sohasem is beszélt em'll a dologról. 

Es a mondott idöben nem is lehetett kis
balmágyon, mert betegen fekiidt. Orvosi bi-
zonyitványa is van róla. • 

E l u ö k . Milyen idöbeu és meddig 
roJt bete~? 

V á d J o t t: Négy hónapig. .Januártól 
i1prilis végéig. 

E l n ö k : Folytouosan feküdt ? 
V á d l t) t t : Igen. 
E l n ö k : Mirel igawlja ezt ? 
V á d l o t t : Az orvosi lmonyih·ánynyal, 

mely a postaigazgatósá1:1:nál van. 
Dr. M ü l e k : Mitéle viszonyban \·an 

tanu vádlottal, hogy ez öt ily bizalommal 
tisztPite meg? 

T a n u · Bizalmas barátságban voltunk. 
Dr. M n l e k : Régebbi idö ótd? 
T a o u : Mióta Halmágyra helyezték. 
C g y é 8 z : N em indokolta Yádlott, 

hogy mért akarja az utah·ányokat Déznán 
feladni ? 

T a n u: Nem. 
A v ar ff y elnök befejezvén tana ki hall

gatását, dr. Ma d z u r Károly inditványozza 
megeskettetését. 

D r. M lll ek ellenzi ezt, mivel Gl\rtner 
egyedüli tanu, kinek vallomás~\ ugy sem bir
hat döntő érvénynyel. 

Farsang. 
- A farsang Makón, A m a k ó i j ó

t é k o n y n ö e g y e l e t szokásos táncz
vigr.Imát ez évben is megtartja. - A bál
rendező b1zott.ság a bál napjául január hó 
22-ik napját tüzte ki. - Tekintve a nóegy
let nemes czélját, nem foroghat fenn kétség, 
hogy a meghivottak minél számosabban fog
nak megj~>lenni, - s hisszük, hogy a meg
érdemlett anyagi siker nem fog elma.radni. 
A me~bivók már szétküldettek s ha tévedés· 
ból valaki meghivót nem kapott volna s arra 
igényt tartana, - sziveskedjék ez iránt a 
reudezőségbez fordulni. - A m a k ó i 
t o r n a - eg y l e t - saját alaptökéje gya
rapítására a jövő hó folyamán mükedvelöi 
előadással egybekötött tánczvigaimat rendez. 
- A szukséges intézkedések megtételére 
T ö r ö k Imre egyJeti elnök elnöklate alatt 
egy bizottság már kiküldetett - A m a -
kói önkéntes tüzoltók-egr-
1 e t é n e k bálja január 16-án lesz. Belep
ti-díjak: Család-jegy 2 frt, személy jegy 
l frt. 

- A Lloyd-estélyek. Mint már jeleztük, 
az "Aradi Lloyd-társulat" kizáró!ag tagjai é11 
azok családjai számára társas estélyeket ren
dez. - Ezek elseje februárhó l-én fog a 
"Fehér Kereszt" nagytermében megtartatni. 
Azon nagymérvű érdeklődés, meryet az esté
lyek a tagok közt keltett, torábbá a rendezö· 
ség fáradozása.i a sikert már elöra is biztosítják. 

- Bál Kurticson. A következő meghi
vót vPtte lapunk szerkesztösége: Megbivó. a 
kurticsi olvasó-egylet által a "Diamant·'.féle 
kávéház nagytermében Kurticson, 11"87. é~·i 
február hó 5-én, saját alapja jan't.ra N agy 
.Józsi aradi zenekara közremílküdése mellett 
reudezendó zárlköríl tánc1.1 igalomra t. czime
det és családját tisztetettel meghi~-ja a ren
dezó-bizottság : FejPr Domokos, elnök, Vörös 
Hiador, al~lnök. Moravek Elemér, jegyző. 
Rátky Frigyes, pénztárnok. Hocsián Szever, 
Botta Döme, Buchta Agost, Benjámin Lajos, 
Lövinger Ferencz. Fülöp .Józs_ef. Lackner Fe
~.encz, Orz György, Várady Odön, HruPkner 
Odön, bizottsági tagok. Belépti· rli.i szE>mélyPn
kint l frt. Kezdete esti 8 órakor. Peliiifizeté
sek köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. 

[12. folyt.] 

CSARNOK. 
Az ö titka 

- Elbeszélés. -
Irta : ~erll:: :E:. 

-Az .Aradi Közlöny" számára ford. EIUvia Margil-
Oornélia nem jött többé &jtómhoz. Mi

ut&o kiss~ lecsendt:~sültem, rendbe hoztam 
ü~ye1met s egy levelet ktlldtem nömböz, 
melyben rö\'iden tudomására adtam, hogy 



igy. vagy ugy, de nem térek soha többé j az e~.v~or oly ~lüh'idor. gyünyörü asszunyt. 
,-i~za ; hogy bankárom oly összeget fog szá- Ot.t feküdt eszmeletlenül a fehér párn!Íkon. 
mára kiutaln\nvozni, a meunvit töle élete m~nt ef!y letört lili,lm. Szemei Je voltak csukva 
fentartásához kÖvetelni fog. · s a bársonyos fekPte pilh\lr, sötét 1\rr~yékot 

Még sötétben hagytam. el az alvó _hátát. 
1 

vetPt~ek _a sáp11dt. szeuvedó, ittszellemült arczr~>. 
Az ellenfél pontosan megJelent a k1tlizött 1r~agánkJvtll .roJt és nem látta. hogy egy két~ 
időre. A tanuk jelt e.dtllk. Iszonyu volt e pi l- j segheesett fedi zokogra térdel ág va előtt. 
lanat, bensőmben n\lami azt kiabá._hí.: Ú vagy 1 Ho.~y .me.nn~·ire szereltem még mindig csak 
én, de ellyikflnknek meg kell b alm .. Azonban most. f'~i~m hal~! os ágya mellett. V égre az 
kezem reszketett es a jZolyó, mel.vnek szivén utoiso oraban hirtelen felemelte a fáradt szem-
kellett volna keresztfil mennie, csak vállát pii.Jákat s tágra nyitott szemekkel bámult 
érinté. O pedig fellőtt a levegőbe. Játszotta ream ! . 
a nagylelkllt, jól illett neki. Mi,·el bev~>s vér- - Gnszh ! - mondá gyengén, alig hall-
zés állott be, egy má.sodszori golyóvált\s le- hatólag. Ob a boldogság, s boldogság drágán 
hetetlen volt, s igy a párbaj, a melyet én yolt megfizetve, de mégis igen boldvg voltam-
isteni itéletnek véltem, ugy végződött, mint Igen ~!dog. - Ezután sokáig balillatott s 
e~y siralmalj bohózat. csa~ &.J~ai .körül játszadozott egy álmadozó 1 e-

Néhány óráyal később odahagytam Ré- ~ye1 k•fe,1ezésu mosoly; végre kezemet az 
eset, '\nélkül, bo~y egyetl~n gyermekemnek ovébe fogva s mP.gegyszer fekhelyéről fel
egy istenhozzádot mondtam volna. Ha fiu emel~edve nagy megeröltetéssel suttogá : -
vagy, magammal viszlek czél nélkllli vándor- ~uszt1 ! oh Guszti! Miért hagytál - ekkor 
lásomra, felnevellek, szivedbe csepegtelve a Vlsszaes~t~- párnáira s a halvány ajkak lezá-
nók iránti gyfllöletet, de egy leány ! Egy ródtak orokre. 
leány, ki nagy sötét szemeivel mindig az - - - - - -- - - - - - - -
anyjára emlékeztetett, mit keresett volna az Néma csend volt a nagy toronyszobábsn, 
nálam, ki mint egy számOzött bolyongtam csend t's sötétség. Osak az esó csapkodott a 
szerteszélylyel. Irinek nem volt már otthona, r.agy ablaktáblákhoz egybangu egyforma
s ki a világ zajos zorzavarában igyekezett sággal. 
feledni a kínos multat s boldogtalanságát. - Szel!ény boldogtalan anyám ! -Ezek 

Hogy töltém napjaimat, minö emberekkel voltak az első szavak, melyek .Adelma ajkai-
jöttem össze, arra már nem emlékszem. ról elh!lnl'ízottak. 
Olaszhon és Spanyolország minden nevezete- Holmberg, ki az ablaknál állott s a 
sebb városában megfordultam, egy fiiradt, szürke alkonyodó tá.jra tekintett, ki meg se 
életunt komor ember vált belőlem, ki többé mozdult. 
sem szeratni, sem örülni nem tudott. Az - Igen, ó boldontalan volt! - ismétlé 
egész telen és az ezt köretö tavi\Szon át foly- ~ompán - mert lábbal tapodott egy Lü, 
tattam vánclorlásomat. sebol sem lelve nyu· 1gaz,szerelmet egy ily semmi ázi végett. Miért 
god aimat. V égre elnatá.roztam visszatérui. nem ral t el tölem ; én nem tagadtam volna 

Midön gyors elhahirozással állásomtól meg beleegyeúsemet. Miért nem vette karjai 
való felmentésemet kértem, vagyonosságomat közé 11zabadon, bátran, daozolva velem s az 
s a fllggetlenséget tekintettem az enedüli egész világl!al ! - .Mert nem szerette. Mert 
fénysugárnak, mely kissé világosságot derített t~ljesen az övének tudva öt, nem birt volna 
szomoru élett>m utjára. reá nézve ingerreL mert csak l'rdekesnek ta-

Most azonban meggyőzödtem arról, mily Itiita mint egy rabló törni be a barát házába. 
kinos a semmitterés, mily átok az, ha boi- Ob, ó igen okos ember voli, a miot a vilag 
dogtalanok vagyunk s nAm kell dolgoznunk. az ilyeneket nevezni szokta. Volt neki azép 
Elmenekülrem Tirol hegyei közé, a legma- máz?s szava s szive telve galád számit!\ssal ; 
gányosahb, legesendesebb völgye~be, hová oly •g11zlelkiien, oly meggyőzöleg beszélt s 
nem hallatszott a.z emoerek ZliJa. Es itt, mély vakmflrő homloka nem tudott pirulni. -
elszigetlllts~gben a nyilt természet ölén, egy Hisz oly merész volt, hogy Cornrlia ha· 
erős vá~y támadt szi\·emben ; meglesni a lála után levelet Irt hozzám. Ö - hozzám. 
dicső természet szépségeil ezerfél!! változatai- Talán kibéktllni lett volna kedve. de sót talan 
val s megörökítani a vászonn. Mintba meg\·ál· bocsánatot kért. meg-szokotl ragyog"ó phrazi· 
tá.s lett volna számomra eme nö\·ekvó · érdPk· saJval, - nem h1dom. UtAlattRI dobtam olva-
Jődés. De azr'rt a béke napjai messze voltak, s~thmul a levelet a tiizbe. Gyi\löltem a vilá
még egy utolsó neh~z vihar állott elött('m. g_ot. az embereket : e gyülölet bizonyny&l a ha-
PénzOgyek mistt bankáromhoz fordultam :-: !alba kergetett volna, de a tt~ ártatlan gyer-
hogy annak biztos czímet irbassak, nehány mekszemeid, - melyek oly megindit6an 
napig Innsbruckban tartózkodám. S most - tudtak reám tekinteni - tartottak vissza. 
utazásom i dP je alatt először - kaptam egy Itt elhllll~atott; ~zu tán hirtelen rnel(for
levelet. Cornélia barátnője Irén irts: Külön- dulva közvetlen Adelma elé i\llott és haugo
bözó tudósitások', a legklilönbözöbb irányhan san kiálta : Ez az ember. ki szétdults boi
lettek utánam szétklildve anélkül, hogy ma- dogságomat, ki megsemmisitette anyad életét. 
gsmról némi életjelt adtam volna; sok levfil ki az édent, melyben oly soká boldog valék, 
v1ssz.aérkezett, sok alkalmasint elv~>szett. De pokollá valtoztatta át, ezen ember neve volt. 
most, a1 orvos kivánságára" megPgyszer ir ne- - Veigold Aurél. Te bizonyosan eltalál
kem, h_o!! y velem tudassa, miszerint nöm igen tad, hogy azon EZYürO, melyet az ö fis ne
beteg. Még télben, bizonyosan valamely heves kf'd adott, egykor azon kézen csiilo~ott. a 
felindulás köMkettPben typhosus lázba esett. mely megrabolt egyetlen, legdrá.gái.J8 kin
melyból két hét mnlva látszólag felgyógyult, de esemtóL Erted-e hát, mit éreztem, midón 
mind ekkoráig nem birta egészsé~ét teljesen ezen fiu oly csodálatosan szép, mmt az ap.a 
visSí.<lDVerni. Kimertilts~ge és bágvadts~a fistal képmá.'3a ugyanazon rallyo~ó villámló 
miatt az orvos szl\·bajtóJ fél, ez pedig oly be- Szemekkel, mefy az éu SZl'rencse\lenségemet 
te-gst>g, mPlvnél az egy~diillt>t és a bánat elő idézte, midőo e fiu arról biztosított,. hogy: 1 
alattomos méreg gyaná.ot hat. Vaijon nin- az én leányom viszonozza szerelmét. Erzed-e l 
csen bennem Rziv, vagy kihalt belől~ minden hát, hogy ezen szerelern egy borzasztó átok, ll 
nemes érzelf>m ; ba m&r nem veszem lel- hogy teljesen lehetetlen? 
korore nöm nyomornságát és szenvedéseit, - Lehetetlen - ismétlé Adelma hal- l 
ugy legalább gondoljak egyetlen gyerme- váoyan reszkető ajkakkal. Lehetetlen! 1 
kemre. 

Cornélia egy~dnl, elhagyatva, betegen ! 
(.Folyt köv.) 

KÖZGAZDARÁG. 

-. H"!';fr .i, UJ . ""~ ::ti 

m a y Edét nilaszt.otta meg aleluökkt?. A i Ang~ls - - - - - :... Splinyi Lenke. 
kii1gyiiléseu, melyeu L o n o \' i cs .Józ.sef 1 l~r1 ~<' 1~a -. -. - - - - T.-Serfózy Etelka. 
fóisp!ln elnökült, mt'-.g a l~afl'ay Lajos pénz- . (_laud la. ~rnf .Julumo gudall•zonya Zárorlszkv Teréz 
. l , . · ll. r•ula, ktsassJ()nv - - - Zu ld y :Sarolta. 

tarnok áltl\ bemutlltott ev1 zi\rszámadllSt adták Oertrud. kapusni;'- - - - V~trga Anna 

1 , Azonban m á s v a l a k i v e J 188ft 
: evbrn kötöttem - r\~ kés~b~ stornirozt~n1 -

l ?fU ~~y.Ietet. melyrol kesobb Kist; Anniu 

1 
üg-yvedtol hallottam. - d e h o g y i g a z-e. 

· m o s t s e m t u d om - miszerint ezen 
'j iil!'ylet megt>U Hall0sy .Jenó álll)tt; és mi

ki felülrizsl!ttlt~tra. Közgyűlés után a jelenle- -. --- - . -- --------- ______ _ 
v ök megt\llapod t~k, hoi!.V ef! y májusban ösz-
szeiliran dó küzj!yiilt;~en a z e l! y l e t i 
t i t k á r i h i \' a t !\ l u a k )l a k ó r a 
l e e u d ö á t t é t e l é t fogják inditvá
nyozni, s az eg)'let jól felfogott érdekében el 
is határozni. 

BseasB.slet. 
(Január 17.} 

(B.) Készáru nagyban 25.25, kicsiovben 
25.75 hordó nélkül, per 1 UO liter •1 •. 

Budapesti gabn&tössde. 
(Január 17.) 

Igen szilárd. 12000 rom. forgalom, az. 
árak 5 krrsl magasabbak. Tavaszi buza 1}.84 
9.iJfi, uj buza 8.9:i-94. nj tengeri 6.23-6.24, 
tavaszi zab 6.78-6.80, káposzta-rapeze 11.50 
11.6:2. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru· és ~rtéktózsóén 18R7. é d 

jaunárnó 17 -én. 

. 11!1-

. 91.

. 148.
. !l850 

Holnajl. szerrl~n : 
Hadjárat a békében. 

Yigjáték 5 felvonr\sb11n. 

Felelt.is szerkesztö és kiadó : 
HINDY ÁRPÁD. 

Nyil t tér.*) 

uui.~ meglehet. hogy éppen ezen Ogylet ké· 

l 
p~zi az eBen,em emelt nid tárg.vat : köretke
zokban kozlom ezen Ugylet tört•'netét. 

Tuuner Otto aradi lakos, kiti•l. és Illetn• 
1 kinrk közvetítésével már több izben többrend

beli ingóságot, sőt ingf\tlant vásároltam 1886 
évi juui~s 2~-án eljött hozzám és me~kináit 
azzal, m1szermt klilónbözö ingókról szóló ki
lencz darab zálogczédulá.t, m e l y e k r ö J 
Tuoner azt állította, bogy 
a z o k B u c h w a J d J ó z s e f t u 1 a j
d o n ,. i, vegyem meg. 

Én mint kereskedő ember , mindenfé)9 
lhUatkosat. vétellel és eladú.ssal foglalkozván, hajlandónak 

Az ~An•di Közlöny~ január 16-iki szá- mutatko?.tam az tlgylflt megkötésére es mi-
mában "Perbe fogott aradi uzsorA-sok" czim ut~n az áJTa nézve 50 frthan meg~lkudtunk. 
alatt elmondatik, miszerint Ballósy Jenő aradi ll,l•elt'\tt ~z 0fl.vletet me~kötöttllk volna, kért~>m 
lakos nt>gy aradi lakos ellen, és e: ek között 1 nnuertol az eladásra ronatkozó nwghatalma-
ellenem IS uzsora-vétaPg miatt vádat emelt. zását, vagy Buel.nvald JóZHef eladási n ~·ilat-

Az emlitett közleményben reám von11tko· kozatát. - 'l'unner ennek megszerzPSe végt>tt 
zólag az mondatik, hogy :a nPgyedik perbe- elment és visszatPne hozott nekern Pf!Y 
fo"n.tt uzsorás Reich B. Kliroly aradi lakos. "Josef Buchwald" aláirá.ss~l ellátott a 9 zií
ki Ballósyval zálog- kölcsön ügvletben állott logczédul_á.r~ vonatk.ozó "Verkaufsschein ~.t 
s S8 frtnyi ekszerzálog után három hónap Tuuner lhto által ~lottemezve. 
mulva 128 frtot fizettetett ki Hallósyval." l · .En~ek és az azzt-l egyidejilleg átadot! 

~logczedulák ellenében átadtam 'l'1Ínner Ot
Engedje meg, hogy méltó meg!Hközé- to~ak az ötven torintnyi vételárt. _ Később 

semnek adjak kifejezést a felett. hogy az ~Jután ~z általarn megrett zálo~rczédulák le
~Aradi Közlöny~ á.llttólag "h i t e l es i n- J~rtak, _t"D azokat .meghosszahbitottam, tizet
r o r m a t i o" alapj~n az állitólag beadott ven a.zert busz formt és néllány kn1J·czárt. 
bllnní.di feljelentés tartalmát u g y t O D· C 
t e t i fe l, m i o t h a c o n !l t, t á 1 v a saknem három hónappal a znlogczP.Iin-
v o l n 1\, hogy az a valósú.j:!gal megt•gyez.ik, lá~. vétele után, 1886. évi szeptemuer 11-én 
aunfilk!il, hogy i ll e t é k e s h e J y e n elJo~t hozzá. 1 Tuuner és előadta, mis::!'ri nt 
me~gyözödést szcrzett volna mallónak arról, ~ek:J az elad,is miatl bllem .. tlensé~ei vanuak 

Mil.l()"&r aranyjársdék 6 sz . . . . . 
M11gyar aranyjáradék 4 sz. . . . . 
Mll~yar papirjR.radék 6 sz. . . . . 
M~~gyar vasuti kölcsön . . . . . . . 
Magyar keleti vasuti i\llamkötl'ény L kib. 
~l~~gyar keleti Vf.suti álh1mköt>ény 2. kib. 
Ma~~:yar keleti vasuti államkötvény 3. kib 
Magyar fólrttehermPntesitési kötvény . . 
Magyar fólrttebermentesitési kötv. záradék 
remes-bánáti földtebermentesitési köt•ény 
remes-bánáti földtebermentesitési kiit. zár. 
Erdélvi földteherUlentesitési köt>ény . 
H orv~t-sr.lavon földtehmn~niesitési köt. 
Mal<ya.r azólödézsmaváltsáw kötvény 
Mll!<y&r nyeremény-sorsjegy-kölcsön 
'l'ísJ.aszabályozási és sz~gedi so!1!jegy 
Osztrák járadék papirbMI . . 

hogy e g y m e g e j t e t t v i z s g á I a t e~ szeretné a czt:duhHat vissza>á.«ár(llni, ille
e r e d m é n y e i g a z o l j a-e ama vádat t~ leg . az eladási Ugy le tet stomirozni. -
vagy sem. En haJlandó voltam ezt mt>~tenni. ha 'funnl.'r 

. 99:w :Itn egy moesoktalan elii~letli é11 - hli.l11. ~~~~l~ 11~g! d~~~á:lapodás~n1k szerinti llgyiP.t-

. 120.50 IstennPk - legjobh hirn..:l'nek örvendö keres. k" l 11 
":'

1 IJ!I s ornoge lll r) megfizetPsPzen 

. 117.50 

. lfl3 60 

. 103 50 

. 10350 

. IO:l.!\0 

. 103 50 

)szm\k jársdék eziistben . . 
Osztrák járadék aranyba.n.. . 
1860-tki osztrák álhmJsorjegy 
o~ztn\k-w~~eyar hankrész•ény 
Ma~rvar hitelbanktész>ény . . 
Osztritk hitelintézeti részvény 
Js. és kir. arany . . . . . 
Ezüst . . . . . . · · · · 
!?O frankos anny (Napoleond'or) 
Német bi rodahni rm\rks . 
London (3 h11vi váltók ért) 
20 millrkos, 

. . 

. 79.76 

. 80.75 
• J 12.50 

137 iíO 
. 872-
. 2G6.
. 287. v 

5 91 

!!.98 
. h2-
. 126-tJ 

12.37 

ked ö vagyok, ki nemcsak büntetve, Je m~g , ••U az nO frt felvett véte Járt, ennek idöközi 
v á d o l v a s e rn v o l t a m so h a. és 8?". k~matai~ és a zálogczéduliÍk meghosszab-
azt htszem, már csak az utóbbi körülmény hltusá;rt kltiz~>tett összeget mPgtéritf 
magában vévtl is ele~endó ok lett volna arra, }i;zen stormrozásról ll~yvéd által okiratot 
ho~fy elöleges alapos meggyőzőrlfis nélkül ne · ~:~zerkesztettem; 'l'unner vü;szaadta nekem ll 

állitta!lsék valónak rólam egy oly vád, mely l kPzeihez lefizetett vételárt, ~>nnek idóközi 
elejetől végeig nem egyébb, mint roszhiszemll 11 Y 0 l c z 15 zá z 1 l ék os k a m s t a i v a J 
rág!llom és üres koholmány. 8 zálogc~éliulák mejlbosszabbitásáért fizetett 

É n H a ll ó sy J e n ö v e l z á J o g- husz form~ és n~húuy krujczárt és ezeu felül 
k ö l c s ö n ll g y l e t e t e g y á l t a l á n fizetettj t 1 1 f 0 r i n t st o r n o d i j a t 
n em és k U l ö n ös e n ékszer z á- ~ely összellból az ez ügyben llljárt ügyrfid 
logra soha sem kötöttem, sem dl.tazásá!'a öt.forint fordíttatott, ngy, hop.y 
58 frt, s e m m á s ö s s z e g e r e j é i g, é n a z e g " s z ü g Y l e t e n : f á r a d o z ll-
é s i g y l é g b ö l k a p o t t b a z u g s á. g 8 0 m, i d ó v e 8 z t e s é g e m é s a v é t e l 

IDEGENEK NEVSOB4... az, mintba én egy ékszerzá.- folytán viselt risieom tejá-
(Januir 17.) l o g u t á. n B a 1 1 6 8 y á 1 t a 1 m a- 1 b e 0 ,összes~n öt forintot kerestem ! 1 · 

Nádor-,;o7.álló Dr. Lemb~r~rer N., orvos, A!más- g am o ll k 128 fr t o t fi z e t t e t t em F;z a valod1 tényáiJIUJ, melyet kPre~kPdiii 
Kamanls. ~aufman N. kmsk., ·oyorok. H era Györ~y. v o l n a; v al ó t l a u, b o g y e z i r á n t könyvt'immel, okmáuyokkal és kifogást.l\lan 
jeg,Y~ó. Wek. Momak Flórián. jegyzójelölt. Almtl.s-li.R· a v i zs g á. l a t már 111 e g v 0 1 n a ej tv e, tanukkal igazolhatok. 
ma~u~~·~~zt'h~ir~!~~-1ó~PN~uma.nn János, tanító. s ? t é n e z i r á n t e g y á l t a l á n még Ho~y ez nem uzsMa. bo gy tln Hallósv-
Kamaras. Boncs Kiroly, tisztartó, Silingyis. Vanica J kl b a ll g a t v a sem. l e t t em ! val uzsoraligyletet DP. LD kötöttem a fentlek 
~liroly. je!(:;ZóPegéd. SimR.nd. Gof.ola.k Jánosné. kert-B· Hallósy Jenö•el 1885. é~·ben Ozleti ösz- után bizonyilanom felesleges. ' 
kPdó neje Yilágos. L1tsztig Józ~e . keresk., Battonya. , szeköttetf>sben állottam amennyiben vettem És ha Hallósy IJir'gis ellenem uzsornét
Kis Imr~>. k_l'resk .. Kis-Zombor. Hastmann Albert. ke- tőle elébb li.res bordókat és aztán bort. - ség miatt \ánat emelt, u~y meuteendem a 
reak., Tolm!lll. ..1 .< • 1 · • _, · k 1. k · · ~ ' ' k ' 1· · k ,.., ,\ 1'3 1n·kule~-s:rálló. Oz-r Msrgu Szirlónis, M- 1• ag"'to ertetoul , uogy az eze ert J"ro ve- 1 szii seg~s ept>se et 1;1zen rigaimának t>s ha-
Pécska. Löbi L .. keretk., lJobró Reisz Simon, ntaz6. telárakat Hal.lósyoe..k pontosan m~gfizettem. . n~ís vádjának m~gfenyitése iránt. He ejCyuttal 
Uj,·idék. Hallósy aztán gyakran ~llátogatott hoz- 1 k1 f~g-0111 kt~tatm a n\.galmazó ham1s v!ld ár-

A..ratl Yárosl :t' s z l u b á z. 
Folyó n. 108. lV 4. bérlet_ 21. szim. 

Kedd, 1887. januárhó 18-án : , 
A FEKETE DOMINO. 

zárn PB mindenféle ügyleteket ajánlott oe- l telnil szerz?!t, ~ kik ~oreskedói hitelPro meg
kem, melyeket azonban megkötni hajlandó ; r~ntása czeljábol Hall?sy Jenőt eszközlll hasz· 
nem vol tam. 1 n.-..lták fd ellenem, ea erős a httPcm hazai 
, Kért arra is, hory egy nagyobb össze- j igazság~zolgáltatá!HIIlkban, hol!y ev.P•• ,; 1· -
get adntik neki kölcsön, de éu erre sem vol- t e l m J. s z e r z ? k mPitó bnntetésüket ,J 
tam hajlandó. Y égre hosszas kérésére k ö J. nem fo.g,Ják kerlll Dl. 
cs ö n ö z t e m u e k i e g y s z á z fo r i n- KP~Pm ezek _után t. szerkesztő n ra t, mi
t o t. v á l t ó r a és n y o l c z s zh a l ék os sze nu~ .Jelen soraimat becses lapjának lrl!kö
k a m a t m e ll e t t. Ezen egysz4z forint· zele~b1 ~w"?áhau ~~zúten.ui ~s egyuttal bi
ból a megfelE'IŐ H,:, kamaton felül 70 frt tő- zo!1Y•tanl ~ZI\'eskeJJ.~'k, m1szennt az lillaiam 

Opera 3 felvonásban. lrta: Scribe. Zenéjét 'lzerzé: két törlesztett ,· barmircz forint tökehátral~k- Pl(l::~do. tt tenyállást Igazoló ok IlliÍnyokat szer-
Auber Jakab. k ) kal azonban még mosl is adósom. eezto ur e ótt felmutattam. (A kirdést~l:l ok-

~zeu kivlll én Hallósy .Jenóvel soha sem- mányokat láttuk, s azok megfillelnek az itt 

Mindig ugy lebegett lelki szarueim elótt, mi11t 
ré~ente, ragyogó szépségél:>~n és arra a gon· 
dolatra, hogy szenved, hogy elherrad, mint 
egy szép virág, melynek szi,·én féreg rágódik, 
ismét fellángolt szivemben a régi szerelem, 
mely minrlen egyéb érzt-Imet elfojtott s egyre 
e szó zugott fUiembe : hozzá, hozzá. 

Vegyes közletnények. 
- A csanádmegyei gazdasági egyletból. 

Sze:z::c.élyell::: 

l Lor.l Elfort - - - - Fenyéry Mór. 
Kiss Mih&ly. 
Németh Jan os. 

miollmU üzleti ög.<;zeköttetésben nem ál- elóadott tényállásnak. :Szerk.) 
lot•.am. Aradon, 1887. január 17 -én. 

Még azon éjen utban valék Bécs ft>lé. 
Mikor megérkeztem. Corn;,liát igen betegnek 
találtam. Nem ösn1ertem volna fel benne soha 

A csanádmellyei gazdss!lgi egylet január 
12-én délután t.utott közgyiilésében a végle· 
gesen lemondott Glatz Antal helyett, Si-

Gröf Juhano - - - - -
ll a.sarolna Horncio - - - -
tiil f'ere7., 11 királyi nevelőintézet 

gazdája - - - Nyilasi 1\llityá.s. 
*) E rovat alatt köz1öttekért semmi felelősségetnem 

v:Í.lll\l 8 S•~rlr. 

Reich B. Károly. 
aradi kereskedő. 
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:;~@::; ... Fa, :1: sa, D..€;_:1._~~ ~ ~-7-~e_. __ J®~i 
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l ~l i_~l ~. Teljes tisztelettel értesitem na~yrabP<'sült vevöimet éR a t. ::;i.l_' >.i!~. i ;j ;;l ~·r · közönséget, hogy a legujabb á.ruczikkekkel dn>an ellittam .1:11 ~ ,~j l 
~~~l~~ kézmü·, rövid-, norinbergi-áru, ,~ ~ :~! 1 

' it~; r :;~\ fehernemü· é~ gyermekjáték·?~etemet .. :!:l -: ·!~! l. 
~~~ ~ ~~ wattmcll !Ind~ ccamanc~ mtai larcien~ hrlw- ll pcaztikmdc~ ~~ & ~: l 
~.~--~ _g !L.·1· Ztszdllitott árak mellttt, melyek mesls olcsdsdg b· !in. ozn_~~.gu.~nd.l fogva {e.ltilmtzlha~lanok. ;:l .. ' s; .. ~~-_l_i l 
If, N r·: Egy vég \'á.sZOII 30 röf 4,'l0, 5. 6.50, 6. 15 frhg. Kuloufele finom vasznak rofe 12, ~~i c ,;~l· 
·' 1 ~ :~:~ 14, 16, 20. 25 kr. Oxford és zephir 18, 20, 22, 26, 30-ig. Cartonok 16, 18, 20. 25, SO. f.1 _tr ~; 
:f:ll ~~ Koczkázat és sziues szövetek 16, 20, 26, 30, 40, 60. Fekete ternó 6ft, 7

/ 8 • 65, 80, 90. l, f;j: ~· ;i:l] 
itJ! ==: !B 1.20. Törülközök ló, 18, 20, 25., A_sztalkendök és poh~r-törülö.k 20 •. 25, 30. Asztlllteritök ~~~· ~ :t:li 
:~r :§; ;•' 40, 60, t, 1.20, 1~50, 2 Dolgoz? mgek 6?, 80, l. Fmom chdfon·mgek 1_, 1.20,. 1.50, ;l ~ 1·:1: 
~~ ·~ 1 60 l 80. 2.40 F1nom Oxford es Creton•mgek l, 1.20, 1.50, 1.80, 2. Labravalok 60, •J_ · ~ ,1.,, 

~~··l ,:t;! . , . ' .. . 1 8 É.. 'k 8 lf1 -... ,~.11 :?'•j oo ;'~ 70, 80, 1, 1.20. No1 mgek .65, ~O, 90, I_. 1.20, ,1.50, . O. ~~ corsetta 70, . O, l, It!! <:tl toll 
-~1 ~ 3, 1.20. 1.40, 1.60. 2. Fehér es sz1nes ahoazoknyak 80, 90, l, 1.20, 2._ Gyermek wgek, it• l ~ {•j\ 
·~ ~ :; ': minden árban és nagyságban. Méll·füzök 60 65, 80. 2, 2 50, 3. LeguJabb nyakkendők 1

:,' (t)... IP:' 
~~~~. O :(,! 14 18 20 25 30 40 1 frt Nap- és esöernyök 90. l, 1.20, 1.50, 2, 2 50, 3 frt. Utazó 

1

1[1' 00 ~~t~l 
'~.;~ bCJ ~~~· ' ' ' ' • , . 1 S' .. 1 'k o l 20 30 40 o -·•11 

e-t- J•"' r•ij ~ ;,: böröndöle és tál'kÁk 85. 90, l, 1.20. .50, 5 trt. etRp~ za l, , 5, • . , ~ : ::•;: 8 , •1i 
.t!JI "'; ~ Gyermek- és férfi kalapok és sapkák. 1.29-4 frt: Dolgozo sapkak 2 , 30, 40, 50., KeZJ ,;.:~ :5 ,r:~i 
~·~l ~ :<:i kosarak 25, 30, 40, 50, 6~. 2. Hurt~nyak. l~), 1~.' 1.8. -~O, 25, 30, 40, 5~. ~agy va~a11z- ,;:~ c:- b1j t': ;~ ték u gyermek· éR női ruhak és_ sapkak, gepesz olt~ny,ok, paplanok, cs1pkek, galler~k, 'l{ ;;,. 1h 

. 
·.··.~-.~ .._: ..... ,1 szalhtgok rüsc. hek organm. ctnrtmgek, gombok, zs10orok, balcsontok, pamutok, ezer- :••_;. ~ ,~(.•l: 'í l ........ •• l l L M. d "' ' d h • • . r ·'o J ~·1~ 'i": ~ :;•: nák, fehér zsebkeDrlök, l.eztyük, pspucso.... , m enne~u J?eozes, o any es sz1varta~· :;~. ~ ~!J 
•;;j! ~ '·!L czák, aNztal és tollkések, kanalak, log, .haJ e~ ruha~qfek, ~!l~tszere~ •. albumok: var~o- ?], f:; i'•Ji 
~.~·~ .•. l .• 2-.;_·~. '.l eszközök, fésük, tükrök, melltük, nadragtartok, har~snyakotok, .val~dl selmeczt p1pak, t.-·-.:. ~ .i.t!.l 
~:::: ~ ·:~ tajtékpipák, RZivarszipkák, poharak és csemege-tanyerok. !x· ~ !l:j 
t3: - ::11 Ezeken kivül feihivom a t közönség figyeimét az annyira megkedvt>lt ·~· ~ :[:: 
·~-~~ ~ 'll 1 20 25 k . k.áll't, . b , ,o; ::5 Ir~ i~f ~ :~1 5, 8, 10, 5, · , ros 1 1 as1 azaromra, :~ .~ ~~~~~ 
'l :"' ;•.JI .. •.· '-< 1r•' r. - .•·1 mely 8 leaszebb és a leaválasztékosabb tárgyakból van összeállítva. ~f ;~. 
.•• ·- . ,1 "' " r.• < '('; 
r:: > ::11 Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek . ...- Cs om g o l ás i n g y e n. ~~~ ~- t:; 

J.:_,:_ ".,[_~·_:.·!' A t. közönség pártfogásáért és látogatásáért tisztelettel esedezem : 1 ~J: ~ ·J.:_) 

'< l .,1 r ,, " l•' 
~l .. ~~ ltiJ .. :titTI 111101 .. 11\ 1lJ•atl, ~ ~~~~ 
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C:S:OCOLADE 

VIc'roi~. 

ScH!IIDT & söHNE 
melyek az olsö bécsi konyham!lvészeti kiálli
táson a legmagasabb di.üal., a kitüntetés! ok
levéllel lettek megjutalmazva, csak hatóságilag 
beiktatott. védjeli(yUnk és czé~link alatt valodiak. 
Kapható winden hirneves kereBklldÖ nrná.l és 

csem~>gekereskedbnél, ~:raclon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel kHidetnek szét . 

Victor Schmidt & Söhne, 
c.a. kir. orsz. enged. gyárosok. 

Gyá.r és központi szétkülrtési bt';~· : R~es, 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me .. ~ ·.t. 

139-1 ~8 7. Ji~s.J~Ei)Já':-_~~ol~~t.bit:_óját~.~· 

Pályázati hirdetn1ény. 
Nagy-Zerhúl, Fekete-(:yai·mat és Jliske 

községekből, ~n~y-Zerintl székhelylyel alaki
tot.t. X VI-ik számu (•gészs gügyi körben a kUr
OrYOSI állás üresedésbe jövén, ezen áll:\sra 
pályllzat nyittatik éR aunak választás utjáni be
töltésére határnapul folyó é''l februárhó 7. h··*~Jn~~~~TI1J:o**;;;~;;~~~~~;$;~~:::~~t:rflir;;;~~~·~·~~ 

-------------------------------
Arad, 1887. "Széchenyi irodalmi intézet" nyomdája. 

1

- Jut}i,iának d: e. 9 ót•[tJa NaiiJ-Zerind-község · 
háúd10z kit ü;•wtik. 

A pály{lzni ohajtók felhivatnak, müm~rint 
az 1876. évi XIV. t.-cz. 143, s az 1883. évi 
I t.-cz. 9. §-a értelmében felsr.erelt., a ma!!var 
és román nyelv tudását igazoló okmányn_yal el
lá~,ott .~érvényüket februárhó 6 ig a kisje
not foszol~ahiról hh'atalhoz annál i~ inkább 
11dják be, mivt·l az ezen határidőn túl beérkező 
kérrények figyelembe vétetui nt'm fognak. 

A kórorvos javad .. lmazása. a három köz
ségtől 600 frt, betegláto::atásértesetenként nilp
pal 20, éjjP-1 pedig 40 kr, Nagy-Zerind, rnint 
a kör székhelyén a halottkémleiést leljesiteni 
tartozván, ezen dz~gáhttok ut.íu esetenként tO 
kr. dij>~zást nyer. 

Kisjenő, 1887. januárhó 

53-2.3 

13·á.n 
J?éczely .. 

föstnlgahiró. 

Fusan~ mulatságokra Dae'CD ~k~maa hanguer 
az annyira elterjedt 

AR.ISTON~ 
árn 6 kottú,'a egytitt 22 ft·t. 
J\isehb "Ariston'' 6 kottáva 16 frt. 
JUintleu egyes darab kotta 60 kr. 

Rövid magyarázata az "Ariston" zeneszekrénynek a 
követkazó: 

.. E!!:Y egys;-e_rii len.vo~ó által az "Ariston-szekrény" 
~eteJPre od~ eros1tet.t, · kemeny papirosból k,;szitett kotta 
aJtai valtoztk a zene,Jarab, minden egyéb t.eendö nt~lkül 
é~ minthogy több ezer zenedarab van, melyeket 
valtoztutva az ~ ~nst?non.. eljtL~zani lehet, egy e~yszerü 
csavarnak for,g-aU\Sa altnl. - Mmden nemzeti dnl és táuez
darabok (kitünő fran~·zia-nt\j:!yesek is), ope1·ák és opet·ettek, 
marscttok vannak: •gy lekottá~va. - ltgy jól hnnO'olt 
,Alist~n"-nak hangja elegendü el'ŐS, nagyon kellem;tes 
h.ang~u, kö~v~Ueu k~zell~en is .nem fülsértö, ugy hogy 
tancznal a czJganyzeuet po tol halJa. · 

Csomagolás nem szúmittatik. Kedvezö feltetelek mal-
lett részletfizetésre is kapható. 17-11.160 

ERNYEI GYULA. 
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